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1 Symbol clarification

( See image 1) 1. WEEE with bar. This designation means that this
product must not be disposed of with other household waste in the
European Union. Please be aware that VidaXL is making a return
and collection system available to you for discarding these products.
This possibility is free of cost. When you recycle WEEE or batteries/
accumulators you are helping to prevent that the products are not
incinerated or sent to landfills. Therefore, you are helping to
minimize the potential negative impact on human health and the
environment. Responsible recycling can increase the reuse of
material resources and avoid potential damage to the environment
or health from uncontrolled waste disposal. 2. LVD Class Ill symbol.
3. The European Union's (EU) mandatory conformitY marking. 4.
For indoor use only. 5. Australian and New Zealand's Regulatory
Compliance Mark (RCM).

2 Warnings and personal safety

Warning: Serious or fatal crushing injuries can occur from furniture
tip over. In order to prevent overturning, this product must be used
with the wall attachment device provided. To help prevent tip over:
o Install wall attachment device provided. ¢ Place heaviest items in
the lower shelves. ¢ Do not set heavy objects on top of this product.
¢ Never allow children to climb or on shelves. ¢ Use of wall
attachment device will reduce, but not eliminate the risk of tipping.
Important: e Installation should be carried out exactly according
these instructions — otherwise a safety risk can occur if incorrectly
installed. e Regularly check that anchors are securely maintained. ¢
Stability of tall items may be affected by thick pile carpet or uneven
floors. » A wall attachment device is grovided with your product;
however, you will need to source suitable fixings for your wall type.
* Check for any electrical wires or plumbing inside the wall before
drilling any holes (if you are unsure please seek professional advice
from a qualified tradesperson). ¢ Your local hardware store will
have the necessary drills and fixings and can offer advice if needed.
If in doubt, engage the services of a qualified tradesperson to install

1 Bedeutung der Symbole

#Siehe Abbildung 1) 1. Elektro- und Elektronik-Altgerdte missen
achgerecht entsorgt werden Diese Bezeichnung weist darauf hin,
dass dieses Produkt in der Europdischen Union nicht zusammen mit
dem Hausmill entsorgt werden darf. Bitte beachten Sie, dass
vidaXL ein Ruckgabe- und Sammelsystem zum Entsorgen dieser
Produkte zur Verfugung stellt. Dies ist kostenlos. Wenn Elektro- und
Elektronik-Altgerate oder Batterien/Akkus recYceIt werden, werden
diese Produkte nicht verbrannt oder auf Milldeponien geworfen.
Durch Recycling tragen Sie dazu bei, die moglichen negativen
Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu
minimieren. Ein verantwortungsbewusstes Recycling kann die
Wiederverwendung materieller Ressourcen erhéhen und mogliche
Umwelt- oder Gesundheitsschdaden durch unkontrollierte
Abfallentsorgung vermeiden. 2. LVD Klasse Il Symbol. 3. Die von
der Europaischen Union (EU) vorgeschriebene
Konformitatskennzeichnung. 4. Nur fur Verwendung im
Innenbereich. 5. Das australische und neuseeldndische Priifzeichen
fir die Einhaltung von Vorschriften (RCM).

2 Warnungen und persoénliche Sicherheit

WARNUNG: Schwere oder todliche Verletzungen kénnen durch
Umkippen des Mobelstiickes verursacht werden. Zur Verhinderung
des Umkippens muss dieses Produkt mit dem mitgelieferten
Wandbefestigungsgerat benutzt werden. Zur Verhinderung des
Umkg;)pens: e Montieren Sie die mitgelieferte Vorrichtung zur
Wandbefestigung. ¢ Legen Sie die schwersten Gegenstande in die
unteren Regale. ¢ Stellen Sie keine schwere Gegenstande auf die
Oberseite dieses Produkts. e Erlauben Sie Kindern niemals, auf die
Regale zu klettern oder sich an ihnen festzuhalten. ¢ Die
Verwendung einer Wandbefestigungsvorrichtung verringert die
Kippgefahr, schlielt sie aber nicht aus. Wichtig: ¢ Die Installation
sollte genau nach dieser Anleitung erfolgen - andernfalls kann bei
unsachgemadBer Montage ein Sicherheitsrisiko entstehen. e
Uberprufen Sie regelmaRig, ob die Wandanker sicher sitzen. e Die
Stabilitat von hohen Gegenstanden kann durch dickflorige Teppiche
oder unebene Boden beeintrachtigt werden. ¢ Mit Ihrem Produkt
wird eine Vorrichtung zur Wandbefestigung geliefert; Sie mlssen
jedoch geeignete Dubel und Schrauben fir lhren Wandtyp

eschaffen. ¢ Uberprifen Sie, ob es elektrische Leitungen oder
Rohre innerhalb der Wand gibt, bevor Sie jegliche Locher bohren
(wenn Sie nicht sicher sind, bitte wenden Sie sich an einen
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and anchor the product. * Please note to use only certified DC 5V
input. Higher voltage may cause overheating to occur and may
result in damage to the device and the potential risk of overheating
and fire. ® Do not connect this product to any power supply other
than one described in the manual, on the name plate, or specifically
recommended by vidaXL. e This appliance should not be used by
children of 14 years or younger, and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge
concerning use of electronic appliances. e Electricity is dangerous.
Damage and improper installation, use or alteration (replacement
of individual components) can lead to damage to the unit, resulting
in electric shock and danger to the user. ® Do not operate this
Hroduct in explosive atmospheres, such as in the presence of

ammable liquids, gases and dust, or above 50 degrees Celsius or
more. ¢ Do not switch on the product if the connecting cable or
power supply are visible damaged. ¢ If the external flexible cable or
cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by
the manufacturer or his service agent or a similar qualified person
in order to avoid a hazard. ¢ Turn off power while installing and
maintaining. Make sure the bulbs have cooled down. ¢ The light
source of this luminaire is not replaceable; when the light source
reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced. ¢ For
indoor use only, do not use this product outdoors.

3 Maintenance and cleaning

To clean the product, always use a dry and soft cloth. Do not use
paint, organic solvent, or chemically impregnated cloth. Always
disconnect the product from the power supply or turn off the
power supply when not in use and when cleaning.

4 Technical specifications

Input voltage (USB Port) DC 5V

Power ow

qualifizierten Fachhandwerker fir professionelle Beratung). e Ihr
ortlicher Baumarkt hat die notwendigen Bohrer und Eisenwaren
und kann Sie bei Bedarf beraten. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an
einen qualifizierten Handwerker, um das Produkt zu montieren und
zu sichern. e Bitte verwenden Sie nur einen zertifizierten
,5,—V—Gleichstromeinganﬁ. Eine hohere Spannung kann zur
Uberhitzung und Besc| édigung des Gerdts fuhren und mogliche
Uberhitzungs- und Brandgefahren darstellen. ¢ SchlieRen Sie dieses
Produkt nur an eine Stromversorgung an, die in der
Bedienungsanleitung bzw. auf dem Typenschild angegeben oder
speziell von vidaXL empfohlen wird. ¢ Die Vorrichtung darf nicht
von Kindern unter 14 Jahren, von geistig oder korperlich
eingeschrankten Personen und von jenen Personen, die nicht die
notige Erfahrung und die entsprechenden Kenntnisse tber die
Bedienung elektronischer Gerate besitzen, benutzt werden. e
Elektrizitat ist gefdhrlich. Beschddigung und unsachgemaRe
Installation, Verwendung oder Verdanderun, &Austausch einzelner
Komponenten) konnen zu Schaden am Produkt fihren - dies kann
einen elektrischen Schlag zur Folge haben und eine Gefahr fir den
Benutzer darstellen. e Betreiben Sie dieses Produkt nicht in
explosionsgefahrdeten Bereichen, wie z. B. in Gegenwart von
brennbaren Flussigkeiten, Gasen und Staub oder bei Temperaturen
tUber 50 °C. e Schalten Sie das Gerdt NICHT ein, falls das
Verbindungskabel oder das Netzteil beschadigt ist. © Wenn das
externe flexible Kabel dieser Leuchten beschadigt ist, darf es
ausschlieRlich vom Hersteller oder seinem Servicevertreter oder
einer dhnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden, um eine
Gefahrdung zu vermeiden. e Schalten Sie die Stromversorgun,
wahrend der Installation und Wartung aus. ¢ Das Leuchtmittel
dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Wenn es sein Lebensende
erreicht hat, muss die komplette Leuchte ausgetauscht werden.
Nur im Innenbereich verwenden; nicht im Freien verwenden.

3 Wartung und Reinigung

Verwenden Sie ein trockenes, weiches Tuch, um das Produkt zu
reinigen. Verwenden Sie kein in Farbe, organische oder chemische
Losemittel getauchtes Tuch. Trennen Sie das Produkt immer von
der Stromzufuhr, wenn Sie es nicht verwenden oder wenn Sie es
reinigen.

4 Technische Daten

Eingangsspannung (USB-Anschluss) DC5V




‘ POWER now

1 Clarification des symboles

(Voir I'image 1) 1. DEEE avec barre. Cette désignation signifie que
ce produit ne doit pas étre éliminé avec d’autres déchets ménagers
dans I"'Union Européenne. Veuillez noter que vidaXL met a votre
disposition un systeme de retour et de collecte pour la mise au
rebut de ces produits. Cette possibilité est gratuite. Lorsque vous
recyclez des DEEE ou des piles/accumulateurs, vous aidez a
empécher 3ue les produits ne soient pas incinérés ou envoyés dans
des sites d’enfouissement. Par conséquent, vous contribuez a
minimiser I'impact négatif potentiel sur la santé humaine et
'environnement. Le recyclage responsable peut accroitre la
réutilisation des ressources matérielles et éviter les dommages
potentiels a I'environnement ou a la santé causés par I'élimination
non contrélée des déchets. 2. Symbole LVD Classe Ill. 3. Le
marguage de conformité obligatoire de I'Union Européenne]SUE)‘ 4.
Est destiné a une utilisation intérieure. 5. Marque de conformité
réglementaire australienne et néo-zélandaise (RCM).

2 Avertissements et sécurité personnelle

AVERTISSEMENT Des blessures par écrasement graves ou
mortelles peuvent survenir a la suite du renversement du meuble.
Afin d'éviter le renversement, ce produit doit étre utilisé avec le
dispositif de fixation murale fourni. Pour aider a prévenir les
renversements: e Installer le dispositif de fixation murale fourni. e
Placer les articles les plus lourds dans les étageres inférieures. ® Ne
pas placer d'objets lourds sur le dessus de ce produit. ¢ Ne jamais
permettre aux enfants de grimper ou de s'accrocher aux étageres. ®
L'utilisation d'un dispositif de fixation murale réduira, mais
n'éliminera pas, le risque de basculement. Important : e
L'installation doit étre effectuée en suivant scrupuleusement ces
instructions, faute de quoi un risque de sécurité peut survenir en
cas d'installation incorrecte. ¢ Vérifier régulierement que les ancres
soient bien maintenues. ¢ La stabilité des articles de grande taille
peut étre affectée par une moquette épaisse ou par des planchers
inégaux. ® Un dispositif de fixation murale est fourni avec le produit,
mais il est nécessaire de trouver des fixations adaptées au type de
mur. o Vérifiez s'il y a des fils électriques ou de la plomberie a
I'intérieur du mur avant de percer des trous (si vous n'étes pas s(r,
veuillez consulter un professionnel qualifié). e La quincaillerie
locale dispose des perceuses et des fixations nécessaires et peut
donner des conseils au besoin. En cas de doute, faire appel aux

1 Symbooluitleg

( Zie afbeelding 1) 1. WEEE met streepje. Deze aanduiding betekent
dat dit product in de Europese Unie niet mag worden weggegooid
met ander huishoudelijk afval. Wij maken u erop attent dat vidaXL
een retour- en ophaalsysteem ter beschikking stelt voor het
afvoeren van deze producten. Deze optie is kosteloos. Door AEEA of
batterijen/accu's te recyclen, helpt u om te voorkomen dat de
producten worden verbrand of naar stortplaatsen worden
gebracht. Zo helpt u de mogelijke negatieve gevolgen voor de
menselijke gezondheid en het milieu tot een minimum te beperken.
Verantwoorde recycling kan het hergebruik van materiéle
hulpbronnen vergroten en mogelijke schade aan het milieu of de
gezondheid als gevolg van ongecontroleerde afvalverwijdering
voorkomen. 2. Laagspanningsrichtlijn klasse Ill symbool. 3. De
verplichte conformiteitsmarkering van de Europese Unie (EU). 4. De
trampoline is alleen bestemd voor gebruik binnenshuis. 5.
Australische en Nieuw-Zeelandse markering voor naleving van
regelgeving (RCM).

2 Waarschuwingen en persoonlijke veiligheid

WAARSCHUWING: Er kunnen serieuze of fatale verwondingen
ontstaan als het meubel omvalt. Om te voorkomen dat het omvalt,

moet het product in combinatie met de meegeleverde
wandbevestiging worden gebruikt. Om omvallen te helpen
voorkomen: . Installeer het meegeleverde

wandbevestigingsapparaat.  Plaats de zwaarste voorwerpen op de
onderste planken. ¢ Plaats geen zware voorwerpen bovenop dit
product. e Sta nooit toe dat kinderen op de planken klimmen of
eraan hangen. ¢ Het gebruik van het wandbevestigingsapparaat
vermindert, maar elimineert niet het risico op omvallen. Belangrijk:
e De montage moet precies volgens deze instructies worden
uit%(evoerd — anders kan er een veiligheidsrisico ontstaan bij een
verkeerde montage. ¢ Controleer regelmatig of de ankers goed
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services d'un ouvrier qualifié pour installer et fixer le produit. e
Veuillez noter qu’il faut utiliser uniquement une entree c.c. 5V
certifiée. Une tension plus élevée peut provoquer une surchauffe et
peut endommager I'appareil et il y a le risque potentiel de
surchauffe et d'incendie. * Ne connecter ce produit a aucune
alimentation électrique autre que celle décrite dans le manuel, sur
la plaque signalétique ou spécifiguement recommandée par
vidaXL. e Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants agés
de 14 ans ou moins et par des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou sans expérience et
connaissances concernant |'utilisation des appareils électroniques.
o |'électricité est dangereuse. Un dommage et une mauvaise
utilisation, installation ou modification (remplacement de
composants individuels) peuvent endommager |'unité, ce qui
entraine un choc électrique et un danger pour l'utilisateur. ® Ne pas
faire fonctionner ce produit dans des ambiances explosives, par
exemple en présence des liquides inflammables, des gaz, des
poussieres ou a des températures supérieures a 50 degrés Celsius.
* Ne pas allumer le produit si le cdble d'alimentation ou la fiche
sont visiblement endommagés. ¢ Si le cable ou le cordon flexible
extérieur du luminaire est endommagé, il doit étre remplacé
exclusivement par le fabricant, son agent de service ou un
personnel quaIiTEIé similaire afin d'éviter tout danger. ¢ Couper le
courant pendant l'installation et I'entretien. S'assurer que les
ampoules sont refroidies. ¢ La source lumineuse de ce luminaire
n'est pas remplagable ; lorsque la source lumineuse atteint sa fin de
vie, le luminaire entier doit étre remplacé. e Pour un usage intérieur
uniquement, ne pas utiliser ce produit a I'extérieur.

3 Entretenir et nettoyer

Pour nettoyer le produit, utiliser toujours un chiffon sec et doux. Ne
pas utiliser de peinture, de solvant organique ou de chiffon imbibé
chimiquement. Débrancher toujours le produit de I'alimentation
secteur ou couper |'alimentation secteur lorsqu'il n'est pas utilisé et
pendant le nettoyage.

4 Caractéristiques techniques

Tension d'entrée (port USB) cc.5V

Puissance ow

vastzitten. e De stabiliteit van producten kan worden beinvioed
door dik tapijt of ongelijke vloeren. e Bij uw product wordt een
wandbevestiging geleverd; u moet echter geschikte bevestigingen
voor uw wandtype vinden. ¢ Controleer voordat u gaten in de muur
boort op elektrische bedradingen en leidingen in de muur (als u het
niet zeker weet, vraag dan hulp aan een professionele vakman). ¢
Uw plaatselijke bouwmarkt heeft de nodige boren en bevestigingen
en kan indien nod(ijg advies geven. Schakel bij twijfel de hulp in van
een gekwalificeerde vakman om het product te monteren en te
verankeren. ¢ Let op: gebruik alleen gecertificeerde DC 5 V input.
BiLeen hogere spanning kan oververhitting optreden en kan tot
schade aan het apparaat leiden en het mogelijke risico van
oververhitting en brand. e Sluit dit product niet aan op een
stroomtoevoer die anders is dan wordt beschreven in de
gebruikershandleiding, op het typeplaatje of specifiek wordt
aanbevolen door vidaXL. ¢ Dit product mag niet worden gebruikt
door kinderen van 14 jaar of jonger, personen met verminderde
lichamelijke, zintuiglijke of verstandelijke vermogens en door
personen met gebrek aan ervaring en kennis omtrent het gebruik
van elektronische apparaten. o Elektriciteit is gevaarlijk.
Beschadigingen en onjuiste installatie, onjuist gebruik en
aanpassingen (of onjuiste vervanging van afzonderlijke onderdelen)
kan schade aan het product veroorzaken, waardoor elektrische
schokken en gevaar voor de gebruiker kunnen ontstaan. ¢ Gebruik
dit product niet in explosiegevaarlijke omgevingen, zoals in de
aanwezigheid van brandbare vloeistoffen, gassen en stof of bij
temperaturen boven de 50 graden Celsius. ¢ Schakel het product
niet in als de aansluitkabel of de stroomtoevoer zichtbaar
beschadigd is. ® Om gevaar te voorkomen mogen de externe
flexibele kabel en het snoer van dit armatuur als ze zijn beschadigd
uvitsluitend worden vervangen door de fabrikant, een
onderhoudsvertegenwoordiger of een soortgelijk bevoegd
persoon. ¢ Schakel tijdens het installeren en tijdens onderhoud de
stroom uit. Zorg ervoor dat de lampen voldoende zijn afgekoeld. ®
De lichtbron van deze lamp is niet vervangbaar. Als de lichtbron zijn



maximale levensduur heeft bereikt, moet de hele lamp worden
vervangen. ¢ Alleen voor gebruik binnenshuis, gebruik dit product
niet buitenshuis.

3 Onderhoud en reiniging

Gebruik om dit product te reinigen altijd een dro%e en zachte doek.
Gebruik geen doek waar verf of een organisch oplosmiddel op zit of
een doek die chemisch geimpregneerd is. Haal het product uit het
stopcontact wanneer het niet in gebruik is en tijdens het

1 Chiarimenti sui simboli

( Vedi immagine 1 ) 1. WEEE con barra. Questa designazione
siﬁniﬁca che questo prodotto non deve essere smaltito con altri
rifiuti domestici nell'Unione Europea. Tenere presente che vidaXL
mette a disposizione un sistema di restituzione e raccolta per
scartare questi prodotti. Questa possibilita & gratuita. Quando si
riciclano RAEE o batterie / accumulatori si aiuta a impedire che i
prodotti non vengano inceneriti o inviati in discarica. Pertanto, state
contribuendo a ridurre al minimo il potenziale impatto negativo
sulla salute umana e sull'ambiente. Il riciclaggio responsabile pud
aumentare il riutilizzo delle risorse materiali ed evitare potenziali
danni all'ambiente o alla salute dovuti allo smaltimento
incontrollato dei rifiuti. 2. Simbolo di classe IIl LVD. 3. Il marchio di
conformita obbligatorio dell'Unione Europea (UE). 4. Solo per uso
all'interno. 5. Marchio di conformita alle normative australiano e
neozelandese (RCM).

2 Avvertenze e sicurezza personale

Attenzione: Si possono verificare lesione gravi o fatali in caso di
ribaltamento del mobile. Per evitare questo problema il prodotto
deve essere sempre utilizzato con il dispositivo di fissaggio a muro
fornito. Per prevenire il ribaltamento: e Installare il dispositivo di
fissaggio a parete fornito.  Posizionare gli oggetti piu pesanti sui
ripiani inferiori. ¢ Non posizionare oggetti pesanti sulla parte
superiore del prodotto. ¢ Non permettere mai ai bambini di
arrampicarsi sul ripiani o appendersi ad essi. ® L'uso del dispositivo
di fissaggio a parete ridurra, ma non eliminera, il rischio di
ribaltamento. Importante: ¢ L'installazione deve essere eseguita
esattamente secondo queste istruzioni, altrimenti puo verificarsi un
rischio per la sicurezza se installato in modo errato. ¢ Controllare
regolarmente che gli ancoraggi siano mantenuti in modo sicuro. ¢
La stabilita degli elementi piu alti pud essere influenzata da
mogquette particolarmente spessa o pavimentazioni irregolari. ¢
Con il prodotto viene fornito un dispositivo di fissaggio a parete;
tuttavia, si devono procurare fissaggi adeguati per il tipo di parete.
* Prima di praticare fori nel muro verificare la presenza di eventuali
cavi elettrici o tubature all'interno di essi Lin caso di dubbi si prega
di rivolgersi a un professionista qualificato per un consigﬁo

rofessionale). e Il negozio di ferramenta locale avra i trapani e i
t[')issaggi necessari e puo offrire consigli se necessario. In caso di
dubbio, richiedere i servizi di un commerciante qualificato per

1 Wyjasnienie symboli

(Patrz rysunek 1) 1. Znak WEEE z paskiem. Oznaczenie to oznacza,
ze na terenie Unii Europejskiej produktu tego nie wolno wyrzucac
razem z innymi $mieciami domowymi. Miej swiadomos¢, ze vidaXL
oferuje system zwrotu i odbioru w celu utylizacji takich produktow.
Opcja ta jest bezptatna. Kiedy oddajesz baterie lub akumulatory
zgodnie z dyrektywa WEE, zapobiegasz ich spaleniu badz
wyrzuceniu na wysypisko. Tym samym pomagasz zminimalizowac
potencjalny, negatywnz wpltyw na zdrowie ludzi oraz srodowisko.
Odpowiedzialny recykling zwieksza ponowne wykorzystanie
materiatéw oraz zapobiega zniszczeniu Srodowiska i zdrowia na
skutek niekontrolowanego wyrzucania $mieci. 2. Symbol LVD klasy
IIl. 3. Obowigzkowe oznaczenie zgodnosci ze standardami Unii
Europejskiej (UE). 4. Wytacznie do uzytku w pomieszczeniach. 5.
Oznaczenie zgodnosci z przepisami Australii i Nowej Zelandii (RCM).

2 Ostrzezenia i bezpieczenstwo osobiste

OSTRZEZENIE: Przewrdcenie sie mebli moze skutkowac powaznym
lub $miertelnym urazem. Aby zapobiec przewrdceniu sie produktu,
musi by¢ zastosowane dotgczone mocowanie $cienne. Aby zapobiec
przewréceniu: ® Zamontuj dotagczone mocowanie $cienne. ¢ Umies¢
najciezsze przedmioty na nizszych pétkach. ¢ Nie ustawiaj cigzkich
przedmiotow na tym meblu. ¢ Nigdy nie pozwalaj dzieciom wspinaé
sie na potki ani z nich zwisac. e Zainstalowanie mocowania
sciennego zmnle]snﬁ ryzyko przewrdcenia sie produktu, ale nie
wyeliminuje go catkowicie. Wazne: ¢ Montaz produktu nalezy
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schoonmaken.
4 Technische gegevens

Ingangsspanning (USB-poort) DC5V

STROOM mnow

installare e ancorare il prodotto. ¢ Si prega di notare di utilizzare
solo ingressi DC 5V certi?icati. Una tensione pil elevata puo causare
il surriscaldamento e puo provocare danni al dispositivo e il
potenziale rischio di surriscaldamento e incendio. ® Non collegare

uesto prodotto a qualsiasi alimentatore o presa diverso da quello
gescritto nel manuale, nella targhetta o specificamente
raccomandato da vidaXL. ¢ Questo apparecchio non deve essere
utilizzato da bambini di eta inferiore a 14 anni e da persone con
capacita fisiche ridotte, sensoriali, mentali o mancanza di
esperienza e conoscenze sull'uso degli apparecchi elettronici.
L'elettricita & pericolosa. | danni e l'installazione, I'uso o I'alterazione
impropri (sostituzione di singoli componenti) possono causare
danni all'unita, con conseguenti scosse elettriche e pericolo per
|'utente.  Non utilizzare questo prodotto in atmosfere esplosive, ad
esempio in presenza di liquidi, gas e polvere infiammabili, o con
temperatura superiore a 50 gradi Celsius, o pit. ¢ Non accendere il
prodotto se il cavo di collegamento o ['alimentatore sono
visibilmente danneggiati. ¢ Se il cavo o il cavo flessibile esterno di
questo apparecchio di illuminazione & danneggiato, deve essere
sostituito esclusivamente dal produttore o dal suo agente di
servizio o da una persona similmente qualificata al fine di evitare
rischi. * Spegnere |'alimentazione durante l'installazione e la
manutenzione. Assicurarsi che le lampadine si siano raffreddate. ¢
La sorgente luminosa di questo apparecchio non & sostituibile;
quando la sorgente luminosa si scarica, l'intero apparecchio deve
essere sostituito. ¢ Solo per uso interno, non utilizzare questo
prodotto all'aperto.

3 Manutenzione e pulizia

Per pulire il prodotto utilizzare sempre un panno asciutto e
morbido. Non utilizzare vernici, solventi organici o panni
chimicamente  saturi.  Scollegare sempre il  prodotto
dall'alimentazione di rete o spegnere l'alimentazione di rete
quando non € in uso e durante la pulizia.

4 Specifiche tecniche

Tensione di ingresso (porta USB) DC 5V

now

Power (Avvio)

przeprowadzic $cisle wedtfug niniejszych instrukcji — w przeciwnym
razie moze doj$s¢ do zagrozenia bezpieczenstwa w wyniku
nieprawidtowego montazu. ¢ Regularnie sprawdzaj, czy kotwy sg w
dobrym stanie. e Gruby dywan lub nieréwna podtoga moga
przyczyni¢ sie do niestabilnosci wysokich mebli. ¢ Mocowanie
scienne jest dostarczane wraz z produktem, musisz jednak
samodzielnie zaopatrzy¢ sie w odpowiednie elementy montazowe
do danego typu $ciany. ¢ Przed nawierceniem otwordw upewnij sie,
ze nie uszkodzisz przewodéw elektrycznych lub instalacji
hydraulicznych w $cianie (w razie watpliwosci skonsultuj sie z
wykwalifikowanym sprzedawcg). ¢ W lokalnym sklepie z
narzedziami znajdziesz niezbedne wiertfa i elementy mocujace, a w
razie potrzeby mozesz zasiegng¢ tam rowniez porady. Jesli masz
watpliwosci, skorzystaj z ustug wykwalifikowanego fachowca, ktory
zainstaluje i zakotwi produkt. e Nalezy pamieta¢, aby uzywac
wytacznie certyfikowanego zasilania pradem statym 5 V. Wyzsze
napiecie moze spowodowac przegrzanie i uszkodzenie urzadzenia
oraz potencjalne ryzyko przegrzania i pozaru. * Nie nalezy podtaczac
tego produktu do zrodta zasilania innego niz to opisane w instrukcji,
na tabliczce znamionowej lub zalecane przez vidaXL. ¢ Urzadzenie
nie moze by¢ uzywane przez dzieci poniieﬂ] 14 roku zycia, osob?/ o
ograniczonych mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub
psychicznych ani przez osoby, ktére nie posiadajg doswiadczenia i
wiedzy na temat korzystania z urzadzen elektronicznych. e
Elektrycznos¢ jest niebezpieczna. Uszkodzenie i niewtasciwa
instalacja, uzytkowanie lub modyfikacja (wymiana poszczegdinych
elementéw) moga prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia, co moze
spowodowac porazenie pragdem i zagrozenie dla uzytkownika. ¢ Nie



uzywaj tego produktu w atmosferach wybuchowych, takich jak w
obecnosci fatwopalnych cieczy, gazéw i pytéw ani w temperaturze
Fonad 50 stopni Celsjusza. ¢ Nie wtaczaj produktu, jezeli jego kabel
ub zasilacz jest w widoczny sposéb uszkodzony. © W przypadku
uszkodzenia zewn?(trznego elastycznego przewodu lub kabla tej
oprawy, w celu unikniecia zagrozenia, moze on zosta¢ wymieniony
wﬁqcznie przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowego
lub podobnie wykwalifikowang osobe. ¢ Wytacz zasilanie podczas
instalacji i konserwacji. Upewnij sig, ze zaréwki ostygly. e Zrédto
Swiatta w tym produkcie jest niewymienialne. Jezeli zrodto Swiatta
sie zuzyje, nalezy wymienic¢ caty produkt. ¢ Wytgcznie do uzytku w
pomieszczeniach, nie uzywaj tego produktu na zewnatrz.

3 Konserwacja i czyszczenie

1 Symbolfértydligande

(Se bild 1) 1. WEEE med bar. Denna beteckning innebér att denna
produkt inte far kasseras med annat hushallsavfall i Europeiska
unionen. Tank pa att vidaXL har ett retur- och insamlingssystem
tillgangligt for dig for att kasta dessa produkter. Denna mojlighet ar
kostnadsfri. Nar du dtervinner WEEE eller batterier/ackumulatorer
hjdlper du till att forhindra att produkterna inte forbranns eller
skickas till deponier. Darfor hjalper du till att minimera den
potentiella negativa paverkan pa maénniskors halsa och miljon.
Ansvarsfull  atervinnin kan  o6ka ateranvdndningen = av
materialresurser och undvika potentiell skada pa miljon eller hélsan
genom okontrollerad avfallshantering. 2. LVD klass Ill-symbol. 3.
Europeiskaunionens(EU)obligatoriska Gverensstammelsemarkning.
4. Endast for inomhus bruk. 5. Australiens och Nya Zeelands
Regulatory Compliance Mark (RCM).

2 Varningar och personlig sakerhet

VARNING: Allvarliga eller dodliga krosskador kan uppsta om
mobeln skulle valta. For att forhindra detta maste denna produkt
anvandas tillsammans med det medfdljande vaggfastet. For att
férhindra att den vélter: e |Installera vdggfdstanordning som
medféljer. o Placera de tyngsta foremalen pa de nedre hyllorna. ¢
Placera ej tunga foremal ovanpa denna produkt. e Lat aldrig barn
klattra pd eller hanga i hyllorna. ¢ Anvandning av vaggfastanordning
kommer att minska, men inte eliminera risken att sangen valter.
Viktigt: ¢ Installationen ska utforas exakt enligt dessa instruktioner
— annars kan en sakerhetsrisk u;lipsté om den installeras felaktigt. ¢
Kontrollera regelbundet att ankare ar ordentligt underhallna. e
Stabiliteten hos hoga foremal kan paverkas av tjocka mattor eller
ojamna golv. ¢ En vaggfastanordning ar forsedd med din produkt;
men du maste kdpa lampliga fasten for din typ av vagg. ¢ Kontrollera
for eventuella elektriska ledningar eller ror inuti vaggen innan du
borrar nagra hal (om du &ar osaker bor du soka professionell
radgivning fran en kvalificerad yrkesperson). ¢ Din lokala jarnhandel
har nédvandiga och fastdon och kan ge rad om det behovs. Om du

1 Aclaracion de simbolos

(Consulte imagen 1) 1. RAEE con barra. Esta denominacion implica
gue este producto no debe desecharse con los otros residuos

omésticos en la Unidn Europea. Tenga en cuenta que vidaXL pone
a su disposicion un sistema de devolucion y recogida para
deshacerse de estos productos. Esta posibilidad no tiene ningin
coste. Al reciclar aparatos eléctricos o electrénicos o baterias/
acumuladores, ayuda a evitar que los productos sean incinerados o
enviados a vertederos. Asi, esta colaborando a minimizar el posible
impacto negativo sobre la salud y el medio ambiente. El reciclaje
responsable puede aumentar la reutilizacion de recursos materiales
y evitar posibles dafios al medio ambiente o a la salud derivados de
una eliminacién de desechos descontrolada. 2. Simbolo LVD Clase
11l. 3. Marca de conformidad obligatoria de la Unién Europea (UE).
4. Solo para uso interior. 5. Marca de Cumplimiento Regulatorio de
Australia y Nueva Zelanda (RCM).

2 Advertencias y seguridad personal

ADVERTENCIA: Se pueden ocasionar lesiones por aplastamiento
graves o mortales por la caida de los muebles. Para evitar el vuelco,
este producto debe usarse con el dispositivo de fijacién a la pared
T[_Jlrovisto. Para ayudar a prevenir el vuelco: ¢ Instale el dispositivo de
ijacion a la pared incluido. ¢ Coloque los articulos mas pesados en
los estantes inferiores. ® No coloque objetos pesados encima de
este producto. ® Nunca permita que los nifios trepen o se cuelguen
de los estantes. ¢ El uso del dispositico de fijacion a la pared reduce
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Do czyszczenia produktu zawsze uzywaj suchej i miekkiej Sciereczki.
Nie uzywaj rozpuszczalnikéw do farb, rozpuszczalnikow
organicznych ani Sciereczek nasgczonych srodkami chemicznymi.
Odtacz produkt od zasilania sieciowego lub wytacz zasilanie za
kazdym razem, gdy produkt nie jest uzywany lub zamierzasz go
wyczyscic.

4 Specyfikacja techniczna

Napiecie wejsciowe (port USB) DC5V

Moc (zasilanie) 0w

ar osaker, anlita en kvalificerad hantverkare for att installera och
forankra produkten. e Observera att endast anvanda certifierad DC
5V-ingéng. Hogre spanning kan orsaka 6verhettning och kan leda till
skador pa enheten och den potentiella risken for overhettning och
brand. e Anslut inte den har produkten till ndgon annan
stromforsorjning a@n den som beskrivs i manualen, pa typskylten
eller som sarskilt rekommenderas av vidaXL. ¢ Denna apparat far
inte anvandas av barn under 14 ar, personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga eller brist pa erfarenhet och kunskap
§éllande anvéndnin§ av elektroniska apparater. e Elektricitet ar
arligt. Skador och felaktig installation, anvdndning eller andring
(bY(te av enskilda komponenter) kan leda till skador pa enheten,
vilket resulterar i elektriska stotar och fara for anvandaren. e
Anvand inte produkten i explosionsfarliga omgivningar, t.ex. i
narheten av brandfarliga vatskor, gaser, damm eller nér
temperaturen dr 6ver 50 grader celsius eller mer. e Starta inte
produkten om anslutningskabeln eller stromforsorjningen &r
sKnbart skadad. ¢ Om armaturens externa och flexibla kabel &r
skadad maste den bytas ut av tillverkaren eller serviceagent,
alternativt liknande kvalificerad person for att undvika fara. ¢ Stang
av strommen medan du installerar och underhaller. Se till att
ﬁlédlamporna har svalnat. e Ljuskdllan i denna armatur kan inte
ytas ut; Nar ljuskallan slutar fungera maste hela armaturen bytas
ut. ¢ Endast for inomhusbruk, anvand inte denna produkt utomhus.

3 Underhall och rengéring

For att rengora produkten, anvand alltid en torr och mjuk trasa.
Anvand inte farg, organiskt l6sningsmedel eller kemiskt mattad
trasa. Koppla alltid bort produkten fran elnétet eller sting av
stromforsorjningen nar den inte anvands och vid rengoring.

4 Tekniska specifikationer

Inspanning (USB-port) DC 5V

POWER now

aunque no elimina el riesgo de vuelco. Importante: ¢ La instalacion
debe realizarse exactamente segun estas instrucciones. De lo
contrario, se puede producir un riesgo de seguridad si se instala
incorrectamente. ¢ Revise con frecuencia que los anclajes sean
seguros y estén bien cuidados. e La estabilidad de articulos altos
puede verse afectada por alfombras gruesas o suelos irregulares. ¢
Con el producto, se incluye un dispositivo de fijacion a la pared. Sin
embargo, debera buscar fijaciones adecuadas para su tipo de
pared. * Verifique si hay cables eléctricos o tuberias dentro de la

ared antes de perforar cualquier agujero (si no esta seguro,
gusque el consejo profesional de un comerciante calificado). ¢ La
ferreteria local tendra los taladros y fijaciones necesarias y puede
aconsejarle si fuera necesario. En caso de duda, contrate los
servicios de un técnico calificado para instalar y anclar el producto.
 Tenga en cuenta que solo debe usar una entrada de 5 V CC. Una
tension mayor puede causar sobrecalentamiento y provocar dafios
al dispositivo, ademas de posibles riesgos de calentamiento e
incendio. ® No conecte este producto a ningin suministro eléctrico
que no sea el descrito en el manual, en la placa de identificacion o
especificamente recomendado por vidaXL. ¢ Este aparato no debe
ser utilizado por nifios menores de 14 afios, personas con
necesidades especiales, capacidades fisicas, mentales o sensoriales
reducidas o con falta de experiencia y conocimiento en el uso de
dispositivos electronicos. ¢ La electricidad es peligrosa. Los dafios,
la instalacién y el uso inadecuados o las modificaciones (recambio
de componentes individuales) pueden causar dafios a la unidad, lo
que puede provocar descargas eléctricas y peligros para el usuario.
* No utilice este producto en ambientes explosivos, como en



presencia de liquidos, gases y polvo inflamables, o a mds de 50
grados centigrados o mas. ¢ No encienda el producto si el cable de
conexion o el suministro eléctrico estdn visiblemente dafiados. © Si
el cable o corddn flexible externo de esta luminaria esta dafiado,
debe ser reemplazado exclusivamente por el fabricante o su agente
de servicio o una persona calificada similar para evitar un peligro. ¢
Desconecte la potencia durante la instalacién y el mantenimiento.
Asegurese de que las bombillas se hayan enfriado. e La fuente de
luz de esta lampara no es reemplazable. Cuando la fuente luminosa
llegue al final de la vida util, reemplace toda la ldmpara. ¢ Solo para
uso en interiores, no use este producto al aire libre.

3 Mantenimiento y limpieza

1 Symbolforklaring

(Se billede 1) 1. WEEE med bar Denne betegnelse betyder, at dette
produkt ikke ma bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald
I EU. Veer opmaerksom pa, at vidaXL stiller et retur- og
indsamlingssnstem til radighed for dig til at kassere disse produkter.
Denne mulighed er gratis. Nar du genbruger WEEE eller batterier/
akkumulatorer, hjeelper du med at forhindre, at produkterne
breendes eller sendes pa lossepladser. Derved hjeelper du med at
minimere den potentielle negative indvirkning pa menneskers
sundhed og miljget. Ansvarlig genanvendelse kan gge genbrug af
materielle ressourcer og forhindre potentiel skade pa miljget eller
sundheden ved ukontrolleret bortskaffelse af affald. 2. LVD klasse
lll-symbol. 3. Den Europaiske Unions (EU) obligatoriske CE-
maerkning. 4. Kun til indendgrs brug. 5. Australiens og New Zealands
CE-maerkning (RCM).

2 Advarsler og personlig sikkerhed

ADVARSEL: Alvorlige eller dgdelige knuseskader kan forekomme
ved mgbler der veelter. For at forhindre vaeltninﬁskal dette produkt
bruges sammen med det medfglgende vaegtilbehgr. For at forhindre
vaeltnir:jg: e Montér den medfglgende vaegfastggrelsesanordning. ¢
Placer de tungeste genstande pa de nederste hylder. ¢ AnbrinE ikke
tunge genstande oven pa dette produkt.  Lad aldrig bgrn klatre
eller haenge pa hylderne. ¢ Anvendelse afveetgfastg(brelsesanordning
vil reducere, men ikke fjerne risikoen for tipning. Vi%tigt: .
Installationen skal udfgres ngjagtigt i henhold til denne vejledning
— ellers kan der opsta en sikkerhedsrisiko pga. forkert installation.
o Kontrollér regelmaessigt, at ankre er forsvarligt vedligeholdt. e
Hgje genstandes stabilitet kan blive pavirkes af tykke teepper eller
ujaevne gulve. ¢ Der waFer en vaegfastggrelsesanordning med dit
produkt; du skal dog selv finde passende fastggrelsesanordninger
til din vaegtype. ¢ Kontroller, om der er elektriske ledninger eller
VVS i veaeggen, fgr du borer huller (hvis du er i tvivl, sa opsgg
professionel radgivning fra en kvalificeret fagmand). e Din lokale
isenkreemmer har de ngdvendige bor og fikseringer og kan give rad,

1 Symbolavklaring

(Se bilde 1) 1. WEEE med stang. Denne betegnelsen betyr at dette
produktet ikke ma kastes sammen med annet husholdningsavfall i
EU. Veer oppmerksom pa at VidaXL gjgr et retur- og
innsamlingssystem tilgjengelig for deg for a kaste disse produktene.
Denne muligheten er gratis. Nar du resirkulerer WEEE eller
batterier/akkumulatorer, hjelper du med a forhindre at produktene
ikke forbrennes eller sendes til deponi. P4 denne maten hjelper du
med & minimere den potensielle negative innvirkningen ﬁé
menneskers helse og miljget. Ansvarlig resirkulerin% kan gke
gjenbruk av materielle ressurser og unngd potensiell skade pa
miljget eller helsen fra ukontrollert avfallshandtering. 2. LVD Klasse
Ill-symbol. 3. Den europeiske unions (EU) obligatoriske
samsvarsmerke. 4. Kun til innendgrs bruk. 5. Australias og New
Zealands regulatoriske samsvarsmerke (RCM).

2 Advarsler og personvern

ADVARSEL: Alvorlige eller dgdelige klemskader kan oppsta fra
veltende mgbler. For & forhindre velting, ma dette produktet brukes
med den medfglgende veggtilfgrselen. For a forhindre velting:
Installer veggfeste som fglger med. e Plasser de tyngste
gjenstandene i de nedre hyllene.  Ikke sett tunge gjenstander oppa

ette produktet. ® La barn aldri klatre eller henge pa hyllene. ¢ Bruk
av veggfeste vil redusere, men ikke eliminere risikoen for at sengen
velter. Viktig: ¢ Installasjonen bgr utfgres ngyaktig i henhold til
disse instruksjonene - ellers kan det oppsta en sikkerhetsrisiko ved
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Para limpiar el producto, use siempre un pafio seco y suave. No
utilice pintura, disolvente orgdnico o un pafio empapado con
quimicos. Desconecte siempre el producto de la corriente eléctrica
Iq apague el suministro eléctrico cuando no lo use y mientras lo
impia.

4 Especificaciones técnicas

Tensién de entrada (puerto USB) CcC5V

Potencia ow

hvis det er ngdvendigt. Hvis du er i tvivl, sa kontakt en kvalificeret
handvaerker til at installere og forankre produktet. ¢ Bemaerk: Brug
kun certificeret DC 5V-indgangsspaending. Hgjere spaending kan
forarsage overophedning og kan resultere i beskadigelse af
enheden med risiko for overophedning og brand. e Tilslut ikke dette
produkt til andre strgmforsyninger end den, der er beskrevet i
manualen, pé typeskiltet eller specifikt anbefalet af vidaXL. ¢ Dette
apparat ma ikke anvendes af bgrn under 14 ar og personer med
reducerede fysiske, sensoriske eller mentale evner og manglende
erfaring og viden omkring brug af elektroniske apparater. e
Elektricitet er farligt. Skader og forkert installation og brug eller
a&ndringer (udskiftning af individuelle komponenter) kan medfgre
beskadigelse pa enheden og netledningerne, hvilket kan medfgre
elektrisk stgd og fare for brugeren. e Brug ikke dette produkt i
eksplosive atmosfaerer, sasom i nerheden af braendbare vaesker,
§asser og stay, eller over 50 grader Celsius eller mere.  Teend ikke
or produktet, hvis forbindelseskablet eller strgmforsyningen er
synligt beskadiget.  Hvis armaturets eksterne fleksible kabel eller
ledning er beskadiget, skal det udelukkende udskiftes af fabrikanten,
dennes serviceagent eller uddannet personale for at undga fare. ¢
Sluk for stremmen under installation og vedligeholdelse. Sgrg for, at
parerne er afkglede. o Lyskilden pa dette produkt kan ikke
udskiftes. Nar lyskilden dgr ud, bgr hele produktet udskiftes. ¢ Kun
til indendgrs brug — dette produkt ma ikke bruges udenfor.

3 Vedligeholdelse og renggring

Ved renﬁwing af produktet skal du altid bruge en tgr og blgd klud.
Brug ikke maling, organisk oplgsningsmiddel eller en kemisk
impraegneret klud. Afbryd altid produktet fra stregmforsyningen,
eller sluk for stremmen, nar det ikke er i brug og ved renggring.

4 Tekniske specifikationer

Indgangsspaending (USB-port) DC 5V

Effekt mnow

feil installering. ® Kontroller regelmessig at ankrene er forsvarlig
vedlikeholdt. e Stabilitet av hgye gjenstander kan pavirkes av tykt
teppe eller ujevne gulv. ® En veggfesteenhet fglger med produktet;
Du ma imidlertid finne passende fester for din veggtype. e
Kontroller eventuelle elektriske ledninger eller rgrleggerarbeid inne
i veggen fgr du borer hull (hvis du er usikker, vennligst sgk faglig rad
fra en kvalifisert fagperson). ¢ Din lokale jernvarehandel vil ha de
ngdvendige borene og festene og kan gi rad om ngdvendig. Hvis du
er i tvil, kontakt en kvalifisert fagperson for a installere og feste
produktet. e Veer oppmerksom pa a kun bruke sertifisert DC
5V—inn§ang. Hgyere spenning kan fgre til overoppheting og kan fgre
til skade pa enheten og potensiell risiko for overoppheting og
brann. e lkke koble dette produktet til noen annen strgmforsyning
enn den som er beskrevet i handboken, pa navneskiltet eller
spesifikt anbefalt av vidaXL.  Dette produktet ma ikke brukes av
barn under 14 ar, personer med spesielle behov eller nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental funksjonsevne, eller mangel pa erfaring og
kunnskap ved bruk av elektroniske apparater.  Elektrisitet er farlig.
Skade og feil installasjon, bruk eller endring (utskifting av
individuelle komponenter) kan fgre til skade pa enheten, som
resulterer i elektrisk stgt og fare for brukeren. e Ikke bruk dette
produktet i eksplosive omgivelser, f.eks. naer brennbare vaesker,
ﬁasser og stov, eller over 50 grader Celsius.  Ikke sld pa produktet

vis tilkoblingskabelen eller strgmforsyningen er synlig skadet.
Hvis den eksterne fleksible kabelen eller ledningen til denne
armaturen er skadet, skal den utelukkende erstattes av produsenten
eller produsentens serviceagent eller en lignende kvalifisert person
for @ unngd fare. ¢ SId av strgmmen under installasjon og



vedlikehold. S(zir%< for at paerene er avkjglt. e Lyskilden til denne
armaturen kan ikke byttes ut; nar lyskilden nar slutten av sin levetid
ma hele armaturen erstattes. ® Kun for innendgrs bruk, ikke bruk
dette produktet utendgrs.

3 Vedlikehold og rengjg@ring

For & rengjgre produktet, bruk alltid en tgrr og myk klut. Ikke bruk
maling, organiske Igsemidler eller kjemisk impregnert klut. Koble
alltid produktet fra stremforsyningen eller sla av strgmforsyningen

1 Esclarecimento dos simbolos

( Consulte aimagem 1) 1. REEE com barra. Esta designagdo significa
gue este produto ndo deve ser descartado em conjunto com o lixo
omeéstico na Unido Europeia. Por favor, esteja ciente de que a
vidaXL estd a criar um sistema de recolha para o descarte destes
produtos. Esta possibilidade é gratuita. Ao reciclar Residuos de
Equipamentos Elétricos e Eletronicos ou baterias/acumuladores,
estd a ajudar a evitar que estes produtos sejam incinerados ou
enviados para aterros. Portanto, estd a ajudar a minimizar o
potencial impacto negativo na saide humana e no meio ambiente.
A reciclagem responsavel pode aumentar a reutilizagdo de recursos
materiais e evita danos potenciais no meio ambiente ou saude
devido ao descarte descontrolado de residuos. 2. Simbolo LVD
Classe Ill. 3. A marcagdo de conformidade obrigatéria da Unido
Europeia (SUE). 4. Apenas para utilizagdo no interior. 5. Marca de
Conformidade Regulatdria (RCM) da Australia e da Nova Zelandia.

2 Avisos e seguranga pessoal

AVISO: A queda da mobilia pode causar lesGes por esmagamento
graves ou(}atais. Para evitar que o produto tomEe utilize-o com o
dispositivo de fixagdo na parede fornecido. Para ajudar a evitar
quedas: e Instale o dispositivo de fixagdo de parede fornecido.
Coloque os artigos mais pesados nas prateleiras inferiores. ¢ Ndo
coloque objetos pesados em cima deste produto. ® Ndo autorize as
criangas a subirem ou pendurarem-se nas prateleiras. ¢ A utilizagdo
do dispositivo de fixagdo de parede reduz, mas ndo elimina, o risco
de tombar. Importante: ¢ A instalagdo deve ser feita exatamente
como indicado nestas instrugdes — caso contrario, podem ocorrer
riscos de seguranga. ¢ Verifique regularmente se as ancoras
necessitam de manutencdo de seguranca. * A estabilidade de
artigos altos pode ser a?etada por carpetes de pelo espesso ou
pisos irregulares. * E fornecido um dispositivo de fixagdo cﬂz parede
com o produto. Contudo, tera de obter fixagcbes adequadas ao tipo
da sua parede. ¢ Verifique se existem fios elétricos ou canalizagdo
dentro da parede antes de fazer qualquer furo (se ndo tiver a
certeza, por favor procure ajuda profissional). ¢ A sua loja de
ferramentas local tera todas as brocas e fixagdes necessarias e pode
fornecer informagdes, se necessario. Em caso de duvida, contrate
os servigos de um profissional para instalar e ancorar o produto. ¢
Por favor, tenha atengdo que sé deve utilizar uma entrada CC de 5V

1 Explicare simbol

( Veziimaginea 1) 1. DEEE cu bara. Aceastd inscriptionare inseamna
cd, in Uniunea Europeana, acest produs nu trebuie eliminat
impreunad cu alte deseuri menajere. Va rugam sa retineti ca vidaXL
vd pune la dispozitie un sistem de returnare si colectare pentru
aruncarea acestor produse. Aceasta posibilitate este gratuita. Cand
reciclati DEEE sau baterii/acumulatori, ajutati la prevenirea
incinerarii sau trimiterii produselor la depozitele de deseuri. Prin
urmare, contribuiti la reducerea impactului potential negativ
asupra sanatatii umane si a mediului. Reciclarea responsabila poate
creste reutilizarea resurselor materiale si poate evita potentialele
daune aduse mediului sau sanatatii cauzate de eliminarea
necontrolata a deseurilor. 2. Simbol LVD Clasa Ill. 3. Marcaj de
conformitate obligatoriu in Uniunea Europeand (UE). 4. Numai
pentru utilizare n interior. 5. Marcd de conformitate cu
reglementdrile din Australia si Noua Zeelanda (RCM).

2 Avertismente si siguranta personala

Avertisment: Rasturnarea mobilierului poate produce leziuni
serioase sau fatale prin strivire. Pentru a preveni rasturnarea, acest
rodus trebuie utilizat cu dispozitivul de prindere pe perete
urnizat. Pentru a ajuta la prevenirea rasturndrii: e Instalati
dispozitivul de atasare pe perete furnizat. e Plasati obiectele cele
mai grele pe rafturile infgrioare. * Nu plasati obiecte grele pe partea
de sus a acestui produs. ® Nu permiteti niciodatd copiilor sa urce
sau sa se agate de rafturi. ¢ Utiri)zarea dispozitivului de prindere pe
perete va reduce, dar nu va elimina riscul de rasturnare. Important:
e Instalarea trebuie efectuata exact conform acestor instructiuni —
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nar det ikke er i bruk og ved rengjgring.
4 Tekniske spesifikasjoner

Inngangsspenning (USB-port) DC 5V
POWER ow
certificada. Uma voltagem mais elevada pode causar

sobreaquecimento e resultar em danos no dispositivo e um
potencial risco de sobreaquecimento e incéndio. ¢ Ndo conecte
este produto a nenhuma fonte de alimentagdo que ndo a descrita
no manual, na placa de identificagdo ou especificamente
recomendada pela vidaXL. ¢ Este produto ndo deve ser utilizado
por criangas com idades iguais ou inferiores a 14 anos e pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com
falta de experiéncia e conhecimento relativas a utilizagdo de
aparelhos eletronicos. ¢ A eletricidade é perigosa. Danos e
instalagdo, utilizagdo ou alteragdo inadequadas (substituicdo de
componentes individuais) podem danificar a unidade, resultando
em choque elétrico e perigo para o utilizador. ® Ndo opere este
roduto em atmosferas explosivas, tais como na presenca de
iquidos inflamédveis, gases e po, ou acima de 50 graus Celsius. ® Ndo
ligue o produto se o cabo ou fonte de alimentagdo estiverem
visivelmente danificados. ¢ Se o cabo flexivel externo desta
iluminagdo estiver danificado, deverd ser exclusivamente
substituido pelo fabricante, pelo responsavel pela assisténcia ou
por uma pessoa qualificada semelhante, a fim de evitar perigos. ¢
Desligue a energia durante a instalagdo e manutengdo. Certifique-
se de que as lampadas arrefeceram. ¢ A fonte de luz desta
iluminagdo ndo é substituivel; quando a fonte de luz atinge o seu
fim de vida, a iluminagdo devera ser totalmente substituida.
Apenas para utilizagdo no interior, ndo utilize este produto no
exterior.

3 Manutengdo e limpeza

Para limpar o produto, utilize sempre um pano seco e suave. Ndo
utilize tinta, solvente organico ou um pano saturado com produtos
quimicos. Desconecte sempre o produto da fonte de alimentagdo
ou desligue a fonte de alimentagdo quando ndo estiver a ser
utilizada ou durante a limpeza.

4 Especificagdes técnicas

Tensdo de entrada (porta USB) DC 5V

Poténcia ow

altfel, poate apdrea un risc de sigurantd daca instalarea este
incorecta. o Verificati in mod regulat daca dispozitivele de fixare
sunt bine fintretinute. ¢ Stabilitatea obiectelor inalte poate fi
afectata de covoarele groase sau de podele neuniforme. ¢ Un
dispozitiv de atasare pe perete este furnizat impreuna cu produsul
dvs.; cu toate acestea, va trebui sd gasiti accesoriile de fixare
adecvate pentru tipul dvs. de perete. o Verificati daca exista cabluri
electrice sau instalatii sanitare in interiorul peretelui inainte de
efectuarea orificiilor (daca nu sunteti sigur, va rugam sa solicitati
sfaturi profesionale de la un comerciant calificat). ® In magazinul
dvs. local de feronerie veti gasi burghiele si accesoriile de fixare
necesare si puteti primi sfaturi dacd este necesar. Daca aveti
indoieli, solicitati serviciile unui angajat calificat pentru a instala si
fixa produsul. e Va rugam sa retineti ca trebuie sa utilizati doar o
tensiune de alimentare certificatd de DC 5V. O tensiune mai mare
poate cauza aparitia supraincalzirii si poate duce la deteriorarea
dispozitivului si la riscul potential de supraincilzire siincendiu. ® Nu
conectati acest produs la alta sursd de alimentare sau adaptor
decat cele descrise in manual, pe pldcuta de identificare sau in mod
special recomandate de vidaXL. ¢ Acest produs nu trebuie utilizat

e copiii sub 14 ani, de persoane cu nevoi speciale si capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de experienta in
ceea ce priveste utilizarea aparatelor electronice. ¢ Electricitatea
prezinta pericol. Deteriorarea si instalarea, utilizarea sau
modificarea  necorespunzatoare (inlocuirea componentelor
individuale) pot duce la defectarea aparatului si a cablurilor de
retea, putand conduce mai departe la soc electric si pericol pentru
utilizator. e Nu utilizati acest produs in medii explozive, cum ar fi in
prezenta lichidelor inflamabile, a gazelor si a prafului sau la
temperaturi de peste 50 grade Celsius sau mai mult. ¢ Nu porniti



produsul in cazul in care cablul de conectare sau adaptorul este
vizibil deteriorat. e In situatia in care vreun cablu flexibil extern sau
un fir al acestui corp de iluminat este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit exclusiv de catre producdtor sau de agentul sau de service
sau de o persoand cu o calificare similara pentru a evita pericolul.
Opriti alimentarea in timpul lucrarilor de instalare si intretinere.
Asigurati-va cd becurile s-au rdcit. ® Sursa de lumina a acestui corp
de iluminat nu poate fi inlocuita; cand sursa de lumina atinge
sfarsitul duratei de utilizare, intregul corp de iluminat trebuie
inlocuit. e Doar pentru utilizare in interior, nu utilizati acest produs
n exterior.

3 intretinere si curatare

1 Pojasnitev simbola

(Glej sliko 1) 1. OEEO. Ta oznaka pomeni, da tega izdelka v Evropski
uniji ne smete odvre¢i skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.
Upostevajte, da vidaXL ponuja sistem vracila in zbiranja teh izdelkov.
Ta moznost je brezplaéna. Ko reciklirate OEEO ‘ali baterije /
akumulatorje, pomagate prepreciti, da se izdelki sezgejo ali posljejo
na odlagalis¢a. Tako pomagate zmanjsati potencialne negativne
vplive na zdravje ljudi in okolje. Odgovorno recikliranje lahko
poveca ponovno uporabo materialnih virov in prepre¢i morebitno
skodo okolju ali zdravju zaradi nenadzorovanega odstranjevanja
odpadkov. 2. Simbol LVD razreda Ill. 3. Obvezna oznaka skladnosti
Evropske unije (EU). 4. Samo za uporabo v notranjih prostorih. 5.
Avstralska in novozelandska regulatorna oznaka skladnosti (RCM).

2 Opozorila in osebna varnost

Opozorilo: Zaradu padca pohistva se lahko pripetijo resne ali
smrtno nevarne poskodbe. Da bi preprecili prevracanje, je treba ta
izdelek uporabiti s priloZeno napravo za pritrditev na steno. Za
preprecitev prevracanja: ¢ Namestite priloZeno napravo za
pritrditev na steno. ¢ Tezje predmete hranite na spodnjih policah. ¢
Na vrh tega izdelka ne postavljajte tezkih stvari. « Otrokom nikoli ne
dovolite plezati ali viseti na policah. ® Uporaba naprave za pritrditev
na steno zmanjsa nevarnost prevrnitve, vendar je ne odpravi.
Pomembno: ¢ Namestitev je treba opraviti natancno v skladu s
temi navodili — v nasprotnem primeru lahko ob nepravilni
namestitvi pride do varnostnega tveganja. ® Redno preverjajte, ali
so sidris¢a varno vzdrzevana. ¢ Debele preproge in neravna tla
lahko vplivajo na stabilnost visokih predmetov.  Izdelku je priloZzena
naprava za pritrditev na steno, vendar si morate sami priskrbeti
ustrezne pritrdilne elemente za va$ tip stene. ¢ Pred vrtanjem
IukenL preverite notranjost stene in se prepriéaljte, da v njej ni
morebitnih elektri¢nih Zic ali vodovodne napeljave (v primeru
dvoma, prosimo, da se za profesionalen nasvet obrnete na
kvalificiranega mojstra). ® V lokalni trgovini s strojno opremo boste
nasli potrebne svedre in pritrdilne elemente, po potrebi pa vam
lahko tudi svetujejo. Ce ste v dvomih, za namestitev in pritrditev

1 Szimbélumok magyarazata

LLésd a képet 1 ) 1. Megfelel az elektromos és elektronikus
erendezések hulladékainak Ujrahasznositasardl szold iranyelvnek.
Ez a jelolés azt jelenti, hogy a terméket tilos a hagyomanyos
haztartasi hulladékkal egyttt kidobni az Eurdpai Unid teriletén.
Kérjuk, vegye figyelembe, hogy a VidaXL visszakiildési és begy(ijtési
rendszert bocsat vasaroldi rendelkezésére az ilyen termekek
artalmatlanitasahoz. Ez a lehet6ség ingyenesen elérhet6. Ha WEEE
termékeket vagy elemeket / akkumuldtorokat hasznosit Ujra, azzal
megel6zi, hogy elégessék vagy folddel toltsék fel ezeket a
termékeket. Ezzel segit minimalisra csokkenteni az emberi
egészségre és a kornyezetre gyakorolt negativ hatast. A
felelGsségteljes ujrahasznositas noveli az anyagi er6forrasok ujboli
felhasznaldst és segit elkerlilni a kornyezet vagy egészség
ellenérizetlen hulladekeldobasbdl eredd, lehetséges kdrosodasat.
2. LVD IIl. osztaly szimbdlum. 3. Az Eurdpai Unié (EU) kotelezd
megfelelGségi jelolése. 4. Csak beltéri hasznalatra. 5. Az ausztral és
Uj-zélandi szabalyozasi megfelelGségi védjegy (RCM).

2 Figyelmeztetések és személyi biztonsag

FIGYELEM: A butor felborulasa sulyos vagy haldlos kimenetell
sérllést okozhat. A d6lés megakadalyozdsa erdekében a butort a
mellékelt tartéelemek segitségével a falhoz kell rogziteni. A délés
megakadalyozasahoz: e Szerelje fel a mellékelt fali rogzitGelemet.
Tegye a legnehezebb targyakat az also polcokra. ® Ne tegyen nehéz
targyakat a termék tetejére. ¢ Soha ne engedje meg, hogy a
gyermekek felmasszanak a polcokra vagy azokba kapaszkodjanak. e
A fal rogzitéelem haszndlata csokkenti, de nem szinteti meg a
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Pentru a curdta produsul, utilizati intotdeauna o carpa moale si
uscata. Nu utilizati vopsea, solventi organici sau o laveta cu
impregnare chimicd. Deconectati intotdeauna produsul de la sursa
de alimentare sau opriti sursa de alimentare atunci cand produsul
nu este utilizat si in timpul curatarii acestuia.

4 Specificatii tehnice

Voltaj de intrare (port USB) DC 5V

Putere ow

izdelka pooblastite usposobljenega strokovnjaka. ¢ Uporabljajte
samo certificiran vhod DC 5V. Visja napetost lahko povzrodi
pregrevanje in lahko poskoduje napravo ter predstavlja potencialno
nevarnost pregrevanja in pozara. ® Teﬁa izdelka ne’prikljucite na
noben drug napajalni vir razen tistega, ki je opisan v prirocniku, na
ploscici z imenom ali posebej priporocen s strani vidaXL. ¢ Tega
izdelka ne smejo uporabljati otroci mlajsi od 14 let in osebe, ki
imajo zmanjsane fizicne, zaznavne ali mentalne zmoznosti ali
premalo izkusenj in znanja o uporabi elektonskih naprav. ¢ Elektrika
je nevarna. PoSkodbe in neustrezna montaza, uporaba ali
spreminjanje  (zamenjava posameznih  komponent) lahko
poskodujejo enoto, kar lahko povzroci elektri¢ni udar in nevarnost
za uporabnika. e Tega izdelka ne uporabljajte v eksplozivnem
ozracju, na primer v prisotnosti vnetljivih tekoCin, plinov in prahu ali
pri temperaturi nad 50 °C ali vec. e Jzdelka ne vklopite, ¢e je kabel
ali napajalnik vidno poskodovan. e Ce je zunaniji fleksibilni kabel ali
podaljsek te svetilke poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec,
njegov_servisni agent ali primerno usposobljena oseba, da se
prepreci nastanek nevarnosti. ¢ Med montazo in vzdrzevanjem
izklopite napajanje. Prepriéa{te se, da so se zZarnice ohladile. e Vir
svetlobe te svetilke ni zamenljiv; ko vir svetlobe doseze konec svoje
Zivljenjske dobe, je treba zamenjati celotno svetilko. ® Samo za
uporabo v zaprtih prostorih, izdelka ne uporabljajte na prostem.

3 Vzdrzevanje in ¢is¢enje

Za tisCenje izdelka vedno uporabljajte suho in mehko krpo. Ne
uporabljajte barv, organskih topil ali kemi¢no napojenih krp. Med

neuporabo in cuscenf'(em izdelek vedno izkljucite iz napajanja ali
izklopite elektri¢ni tok.

4 Tehnic¢ne specifikacije

Vhodna napetost (USB vhod) DC5V

Moc mnow

felborulas kockazatat. Fontos: e A feldllitdst pontosan ezen
utasitdsok szerint kell elvégezni — ellenkezé esetben a helytelen
felallitas biztonsagi kockazatot jelenthet. ¢ Ellenérizze rendszeresen,
hogy a rogziték biztonsdgosak-e. ¢ A magas termékek stabilitdsat
egy vastag sz6nyeg vagy egyenetlen padl6 is befolydsolhatja. » A
termékhez fali rogzitdelem tartozik; azonban a fal tipusdnak
megfelel6 rogzitSket kell beszereznie. o Furas el6tt gy6z6djon meg
réla, hogy a falban nem futnak-e elektromos kabelek és
cs6vezetekek (ha nem biztos benne, kérje ki egy szakember
tanacsat). ¢ A heIKi szerelvényboltban megtaldlhatja a sziikséges
furokat és rogzitéket, és sziikség esetén tandcsot is kaphat. Ha
kétségei vannak, kérje szakképzett keresked6 segitségét a termék
feldllitasdhoz és rogzitéséhez. o Kérjiik, hogy csak tanusitott DC 5
V-os bemenetet haszndljon. A nagyobb fesziltség tilmelegedést
okozhat, ami a készulék karosodasaval, valamint a tulmelegedés és
a tliz lehetséges kockazataval jarhat. ¢ A terméket csak olyan
aramforrashoz csatlakoztassa, 'ami az Utmutatéban vagy az
adattablan szerepel, vagy a vidaXL kifejezetten ajanlja. o A
késziiléket nem hasznalhatja 14 éves vagy az alatti gyermek, illetve
fizikailag, érzékszervileg, szellemileg sérult vagy olyan személy, aki
nem rendelkezik a megfelel$ tapasztalattal és tuddssal a készulék
hasznalatara vonatkozoan. ¢ Az elektromossag veszélyes. A sériilés,
a nem rendeltetésszer(i hasznalat vagy a valtoztatas (egyedi
alkatrészek cseréje) megrongalhatja az egységet, ami elektromos
aramités kockdzatat idézheti el6, és veszélyt jelenthet a
felhaszndléra. e Ne haszndlja a terméket robbandsveszélyes
kornyezetben, példaul %VUIekony foIYadékok, gazok és por
kozelében, illetve 50 °C feletti hémérsékleten. e Ne kapcsolja be a
terméket, ha a csatlakozékabel vagy a tdpegység lathatoan serilt. o
Ha a vilagitas kulsé rugalmas kabele vagy zsindrja megséril, a



veszély elkerllése érdekében csak a gyartd vagy az altala kijelolt
szerviz, illetve hasonldéan szakkégzett személy cserélheti ki. e
Felszerelés és karbantartds kozben kapcsolja ki az eszkozt.
Gy6z8djén meg rola, hogy az izzék kihdltek. o A vildgitotest
fényforrasa nem cserélhetd; ha a fényforras élettartama végéhez ér,
a teljes vilagitotestet cserélni kell. e Csak beltéri hasznalatra szolgal.
Ne hasznalja ezt a terméket kiiltéren.

3 Karbantartast vagy tisztitast végez
A termék tisztitasahoz mindig hasznaljon széraz és puha ruhat. Ne

1 Vysvétleni symbold

(Viz obrazek 1) 1. Symbol OEEZ s pruhem. Symbol znaci, Ze produkt
nesmi byt v ramci Evropské unie likvidovdn spolecné s ostatnim
domovnim odpadem. Méjte prosim na paméti, Ze VidaXL svym
zdkaznikim za Ucelem likvidace téchto produktl nabizi system
zpétného odbéru. Tuto moZnost lze vyuzit zdarma. Recyklaci
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni nebo baterii/
akumulatorl ﬁoméhéte eliminovat spalovani a skladovéni téchto
odpadli na sklddkach, a tim padem i minimalizovat pfipadné
negativni dopady na lidské zdravi a Zivotni prostfedi. Odpoveédnou
recyklaci podporujete opétovné vyuZiti materialnich zdroji a
eliminaci potencialniho poskozovani Zivotniho prostredi a zdravi v
dUsledku nekontrolované likvidace odpadu. 2. Symbol LVD t¥idy IIl.
3. Povinné oznaceni shody s pozadavky Evropské unie (EU). 4. Pouze
pro vnitfni pouZiti. 5. Australska a novozélandskd znacka shody s
pozadavky (RCM).

2 Varovani a osobni bezpecnost

Varovani: Pfevraceni tohoto nabytku muaze zpUsobit vdzna nebo
smrtelnd zranéni. Abyste zabranili jeho pFevrzeni, pfipevnéte tento
produkt ke zdi za pomoci pfilozeného upeviiovaciho pfisludenstvi.
Prevréceni mizete predejit takto: e Zatizeni k montaZi ke zdi je k
dispozici. * Nejtézsi predméty umistujte na spodni police. e
Nepokladejte na tento vyrobek zadné tézké predméty. e Nikdy
nedovolte détem |ézt po policich nebo se na né véset. o Pouziti
zarizeni pro upevnéni na sténu snizi, ale nevyloudi riziko prevraceni.
Ddlezité: o Instalace by méla byt provedena presné podle tohoto
ndvodu — jinak muZe pfi nespravné instalaci dojit k ohrozeni
bezpecnosti.  Pravidelné kontrolujte, zda jsou kotvy bezpecné
upevnény. ¢ Tlusté koberce ¢i nerovné podlahy mohou mit vliv na
stabilitu vysokych produktu. ¢ S vyrobkem je dodavano zafizeni pro
pfipevnéni na sténu; musite si vSak obstarat vhodné upevnovaci
prvky pro vas typ stény. ¢ Nez za¢nete s vrtanim otvord, zkontrolujte,
zda ve zdi nevedou zadné elektrické kabely ¢i vodovodni potrubf
(pokud si nejste jisti, pozddejte prosim o radu odborné zpGsobilou
osobu). ¢ V mistnim Zelezafstvi najdete potfebné vrtaky a
upevnovaci prvky a v pfipadé potfeby vam poradi. V pFipadé
pochybnosti  vyuzijte sluzeb kvalifikovaného temesinika, ktery

1 Vysvetlenie symbolov

(Pozri obrazok 1) 1. WEEE s liStou. Toto oznacenie znamena, Ze
tento vyrobok sa v Eurépskej Unii nesmie likvidovat spolu s inym
domovym odpadom. Majte na pamati, Ze vidaXL ma k dispozicii
systém vratenia a zberu na vyradenie tychto vyrobkov. Tato moznost
je bezplatna. Pri recyklacii OEEZ alebo batérii/akumulatorov
pomahate zabrénit tomu, aby sa vyrobky nespalovali ani neposielali
na sklddky. Preto pomdhate minimalizovat potencidlny negativny
vplyv na ludské zdravie a Zivotné prostredie. Zodpovedna recykldcia
moZe zvysit opdtovné pouzitie materidlnych zdrojov a zabrénit
moznému poskodeniu Zivotného prostredia alebo zdravia pri
nekontrolovanej likvidacii odpadu. 2. Symbol LVD triedy IIl. 3.
Povinné oznacenie zhody v Eurdpskej unii (EU). 4. Len. na pouZivanie
{letlln) 5. Australske a novozélandské oznacenie regulacnej zhody

2 Varovania a osobnd bezpeénost

VAROVANIE: Prevratenie néb&/tku moze spbsobit viine alebo
smrtelné poranenia. Aby nedosSlo k prevrateniu, je potrebné
vyrobok pouzivat spolu s prislusenstvom na upevnenie k stene,
ktoré sa nachdadza v baleni. Ako predist prevrateniu nabytku: e
Nainstalujte dodané zariadenie na pripevnenie na stenu. ® Najtazsie
predmety umiestriujte na spodné police. ® Na vrchnu plochu tohto
vyrobku neumiestriujte Ziadne tazké predmety. ¢ Nikdy nedovolte
detom, aby liezli po policiach alebo sa na ne vesali. e Pouzitie
zariadenia na pripevnenie na stenu zniZi, ale nevylUgi riziko
prevratenia. Délezité: ¢ Instalacia by mala byt vykonand presne
podla tychto pokynov — inak méze pri nespravnej instaldcii vzniknut
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haszndljon festéket, szerves oldodszert vagy vegyszerrel atitatott
ruhat. Hasznalaton kiviil és tisztitdskor mindig hizza ki a terméket a
konnektorbdl, vagy kapcsolja ki a halézati tapellatast.

4 Miszaki adatok

Bemeneti fesziiltség (USB-csatlakozd) DC5V

POWER (ki-/bekapcsolas) 0w

vyrobek nainstaluje a ukotvi. ® Pouzivejte pouze certifikovany DC 5V
vstup. vy$si napéti miZe zplsobit prehFati a mdze mit za nasledek
poskozeni zafizeni a potencialni riziko prehfati a poZéru. e
Nepfipojujte tento produkt k Zadnému zdroji napajeni, ktery
neodpovida specifikaci uvedené v manudlu, popisu na Stitku
produktu nebo vyslovnému doporuceni spolec¢nosti vidaXL. ¢ Tento
spotfebi¢ by nemély pouzivat déti mladsi 14 let ani osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentdlnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti o pouzivani elektronickych
spotrebicu. e Elektricky proud je nebezpecny. Poskozenia nespravna
instalace, pouZiti nebo Upravy (vyména jednotlivych komponentu)
mohou vést k poskozeni jednotky a zplsobit uZivateli uraz
elektrickym proudem. e Nepouzivejte tento vyrobek v prostfedi s
nebezpecim vybuchu, napfiklad v pFitomnosti hoflavych kapalin,
plyntd nebo prachu nebo pfi teploté nad 50 stupni Celsia.
Nezapinejte vyrobek, pokud je pripojovaci kabel nebo napdjeci
zdroj viditelné poskozen. ¢ Pokud jsou externi flexibilni kabel nebo
fetéz zarovek poskozené, musi jej vyménit vyhradné vyrobce nebo
jeho servisni zéstupce nebo podobné kvalifikovand osoba, aby se
predeslo nebezpeci. « Behem instalace a udrzby vypnéte napdjeni.
Ujistéte se, Ze zarovky vychladly. e Svételny zdroj tohoto svitidla
nelze vymenit. Po vyprseni Zivotnosti svételného zdroje je treba
nahradit celé svitidlo. ¢ Pouze pro vnitfni pouZiti, nepouZivejte
tento vyrobek venku.

3 Udrzba a cisténi

Vybaveni Cistéte za pomoci suchého, mékkého hadriku. Vyhnéte se
pouZiti barev, organickych rozpoustédel ¢i chemikaliemi
napusténych hadfikd. Pokud vyrobek nepouzivite nebo pokud ho
budete Ccistit, vidy jej odpojte od zdroje napajeni nebo vypnéte
sitovy zdroj.

4 Technické specifikace

Vstupni napéti (USB port) DC5V

Vykon now

bezpecnostné riziko. ¢ Pravidelne kontrolujte, ¢i su kotvy bezpecne
uchytené. ¢ Na stabilitu vysokych predmetov méze vplyvat aj
koberec s hrubym vlasom alebo nerovna podlaha. ® S vyrobkom sa
dodava zariadenie na pripevnenie na stenu; budete vsak musiet
ziskat vhodné upeviiovacie prvky pre vas typ steny. e Pred tym, nez
zacnete s vitanim otvorov, skontrolujte, ¢i sa v stene nenachadza
elektrické vedenie alebo potrubie (Ak si nie ste isti, obratte sa na
odborni pomoc kvalifikovaného remeselnika). ¢ Vase miestne
Zeleziarstvo bude mat potrebné vrta’kK a upevniovacie prvky, a v
pripade potreby vam méZe poradit. Ak mate pochybnosti, zverte
instalaciu a ukotvenie produktu kvalifikovanému odbornikovi. e
Upozoriiujeme, aby ste pouzivali iba certifikovany DC 5V vstup.
vy$Sie napatie moze sposobit prehriatie a moze mat za ndsledok
poskodenie zariadenia a potencialne riziko prehriatia a poziaru.
Nepripdjajte vyrobok k Ziadnemu inému napdjaciemu zdroju nez
tomu, ktory je uvedeny v prirucke, na Stitku alebo ktory je vyslovne
odporucany spoloénostou vidaXL. e Tento spotrebic by nemali
pouzivat deti mladsie ako 14 rokov (vratane) a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo
osoby, ktoré nemaju dostatotné skusenosti a vedomosti v oblasti
pouzivania elektronickych spotrebicov. e Elektrina je nebezpecna.
Poskodenie a nespravne pouZitie, instaldcia alebo zmena lSvymena
jednotlivych komponentov) mézu viest k poskodeniu zariadenia, ¢o
moze predstavovat nebezpeenstvo pre pouzivatela a mat za
nasledok zasah elektrickym prddom. e Neprevadzkujte vyrobok v
ovzdusi, kde su pritomné explozivne latky, ako napriklad v
pritomnosti horlavych kvapalin, plynov a prachu alebo ak teplota
prostredia dosiahne viac nez 50 stupniov Celzia. ¢ Vyrobok
nezapinajte, ak je viditelne Eo.ékodenv napajaci kabel alebo zdroj
napdtia. e Ak je vonkajsi ohybny kabel alebo kédbel tychto svietidie



poskodeny, musi byt vymeneny vKIuéne vyrobcom, jeho servisnym
zastupcom alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby sa predislo
riziku. ® Pocas instalacie a udrzby vypnite napdjanie. Uistite sa, ze
ziarovky vychladli. e Svetelny zdroj tohto svietidla nie je mozné
vymieniat; ked vyprsi Zivotnost svetelného zdroja, malo by sa
vymenit celé svietidlo. * Len na vnltorné pouZitie, nepouzivajte
tento vyrobok vonku.

3 Udrzba a &istenie
Na Cistenie produktu vidy pouZivajte sucht a makkd handricku.

1 Objasnjenje simbola

(Pogledajte sliku 1) 1. WEEE s trakicom. Ova oznaka znaci da se
proizvod ne smije odlagati s ostalim ku¢nim otpadom u Europskoj
uniji. Imajte na umu da vam vidaXL Cini sustav povrata i prikupljanja
dostupnim za bacanje tih proizvoda. Ta je mogucnost besplatna.
Kad reciklirate WEEE ili baterije/akumulatore, pomazZete sprijeciti
da se ti proizvodi spale ili posalju na odlagalista. Stoga pomazete
smanjiti moguc¢i_negativni utjecaj na ljudsko zdravlje i okoli.
Odgovorno recikliranje moze povecati ponovnu upotrebu
materijalnih resursa i izbje¢i mogucu Stetu za okolis ili zdravlje
nekontroliranim odla%anjem otpada. 2. Simbol LVD klase IlI. 3.
Obvezna oznaka sukladnosti Europske unije (EU). 4. Samo za
uporabu u zatvorenom prostoru. 5. Oznaka uskladenosti s
propisima Australije i Novog Zelanda (RCM).

2 Upozorenja i osobna sigurnost

Upozorenje: Moze doci do ozbiljnih ili smrtonosnih ozljeda uslijed
drobljenja zbog prevrtanja namjedtaja. Kako bi se sprijecilo
prevrtanje, ovaj proizvod mora se upotrebljavati s prilozenim
uredajem za pricvrscivanje na zid. Kako biste pomogli u sprjecavanju
prevrtanja: e Postavite isporuceni uredai' za priévrsc’ivanlje na zid. ¢
Stavite najteze predmete na donje police. ® Ne stavljajte teske
predmete na vrh ovog proizvoda. ® Nikad ne dopustite djeci da se
penju ili vieSaju na police.  Upotreba uredaja za pri€vri¢ivanje na
zid smanjit ce, ali ne i ukloniti rizik od prevrtanja. Vaino: e
Postavljanje treba izvesti toéno prema ovim uputama — u protivnom
moze doci do sigurnosnog rizika ako se nepravilno postavi.
Redovito provjeravajte jesu li pri¢vrséivaci Cvrsti. ® Na stabilnost
visokih predmeta moze utjecati tepih s gustim vlaknima ili neravni
podovi. * Uz va$ proizvod isporucuje se uredaj za pricvricivanje na
zid; medutim, morat cete potraziti odgovarajuce pricvrscivace za
svoj tip zida. e Prije busenja rupa, provjerite ima li elektri¢nih Zica ili
vodovodnih cijevi u zidu {ako niste sigurni, potrazite strucni savjet
od kvalificiranog majstora), * Vasa lokalna trgovina alatom imat ¢e
potrebne busilice i pricvrscivace, a po potrebi moze pruziti savjet.
Ako imate sumnji, angazirajte usluge kvalificiranog majstora kako bi

1 Symbolin selvennys

( Katso kuva 1) 1. Sahko- ja elektroniikkalaiteromu ja tanko. Tama
merkintd tarkoittaa, ettd tdtd tuotetta ei ‘tule havittda
kotitalousjatteen mukana Euroopan Unionin alueella. vidaXL
tarjoaa sinulle palautus- ja kerdysjarjestelman, jotta voit havittaa
kyseisen tuotteen. Kyseinen palvelu on ilmainen. Kierrattamalla
sahko- ja elektroniikkalaitteita sekd akkuja autat ehkdisemaan
niiden paatymisen poltettavaan jatteeseen tai kaatopaikoille. Siten
autat minimoimaan potentiaaliset negatiiviset vaikutukset ihmisten
terveyteen ja ymparistoon. Vastuullinen kierrattaminen kasvattaa
materiaalien uudelleenkdytt6a ja ehkdisee kontrolloimattomasta
jatteenhavityksesta syntyvia ymparistoon ja terveyteen kohdistuvia
vaurioita. 2. LVD-luokan IlI' tunnus. 3. Euroopan unionin (EU)
pakollinen CE-merkintd. 4. Vain sisdkayttoon. 5. Australian ja
Uuden-Seelannin Maardystenmukaisuusmerkki (RCM).

2 Varoitukset ja henkilokohtainen

turvallisuus

Varoitus: Vakavia tai kuolettavia murskausvammoja voi syntya, jos
huonekalu kaatuu. Kaatumisen estamiseksi tata tuotetta tulee
kayttdad mukana tulevalla seindkiinnityslaitteella. Kaatumisen
estamiseksi: ® Asenna mukana tuleva seindkiinnityslaite. ¢ Aseta
raskaimmat esineet alahyllyille. * Al aseta raskaita tuotteita
tuotteen padlle. o Ald koskaan salli lasten kiivetd tai roikkua
hyllyissa. e Seindkiinnityslaitteen kaytto vahentaa kaatumisvaaraa,
muttei poista mahdollisuutta kokonaan. Tarkeda: ¢ Asennus tulee
suorittaa tarkasti ndiden ohjeiden mukaan — vaaranlainen asennus
voi aiheuttaa vaaratilanteita. ¢ Tarkista saannoéllisesti, etta ankkurit
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NepouZivajte farby, organické rozpustadla ani chemicky nasiaknutt
handricku. Ked vyrobok nepouzivate a pocas Cistenia, vzdy ho
odpojte od zdroja napajania alebo vypnite privod energie.

4 Technické specifikacie

Vstupné napitie (port USB) DC 5V

Vykon 0w

postavio i ucvrstio proizvod. ¢ Imajte na umu da upotrebljavate
samo certificirani ulaz DC 5 V. Visi napon moZe uzrokovati
pregrijavanje i moze dovesti do oStecenja uredaja te moguc’e% rizika
od pregrijavanja i pozara. ® Ne spajajte ovaj proizvod na bilo koji
izvor napajanja osim onog opisanog u priru¢niku, na nazivnoj plocici
ili onog koje je posebno preporucio vidaXL. ¢ Ovaj uredaj ne smiju
koristiti djeca od 14 godina i mlada, te osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i
znanja kako upotrebljavati elektri¢ne uredaje. ¢ Struja je opasna.
O§tec’enLe i nepravilna instalacija, upotreba ili izmjena (zamjena
pojedinih dijelova) mogu dovesti do ostecenja jedinice, sto moze
dovesti do strujnog udara i opasnosti za korisnika. ¢ Nemojte
upotrebljavati ovaj proizvod u eksplozivnim okruzenjima, primljerice
u prisutnosti zapaljivih tekudina, plinova i prasine ili pri
temperaturama iznad 50 stupnjeva Celzija. ® Nemojte ukljucivati
proizvod ako je spojni kabel ili izvor napajanja vidno ostecen. ¢ Ako
su vanjski fleksibilni kabel ili Zica ovog rasvjetnog tijela osteceni,
mora ih zamijeniti isklju¢ivo proizvodac, njegov serviser ili slicno
kvalificirana_osoba kako bi se izbjegla ‘opasnost. e Iskljucite
napajanje tijekom instaliranja i odrzavanja. Provjerite jesu li se
Zarulje ohladile. ¢ Izvor svjetlosti ove svjetilike ne moZe se
zamijeniti; kad izvor svjetlosti dosegne kraj radnog vijeka, cijela se
svjetiljka mora zamijeniti. ® Samo za unutarnju upotrebu, nemojte
upotrebljavati ovaj proizvod na otvorenom.

e vew 2

3 Odrzavanja i ¢iS¢enja

Za Cis¢enje proizvoda uvijek upotrebljavaljte suhu i mekanu tkaninu.
Ne upotrebljavajte boju, organska otapala ili kemijski impregniranu
tkaninu. Uvijek iskljucite proizvod iz napajanja ili iskljucite napajanje
kad se ne upotrebljava i tijekom cisc¢enja.

4 Tehnicke specifikacije

Ulazni napon (utor za USB) DC5V

Snaga 0w

ovat tiukasti kiinni. ¢ Paksut matot tai epatasainen lattia voivat
vaikuttaa korkeiden tuotteiden vakauteen. e Tuotteesi mukana
toimitetaan seindkiinnityslaite. Sinun tulee kuitenkin itse hankkia
seindasi sopivat kiinnikkeet. ¢ Tarkista ennen reikien poraamista,
kulkeeko seindsi takana sahkdjohtoja tai vesiputkia (jos olet
epavarma, pyyda ammattiasentajalta apua). e Paikallisessa
rautakaupassa myydaan tarvittavia poria ja kiinnikkeita, ja he voivat
neuvoa sinua tarvittaessa. Jos olet epdvarma, pyyda patevaa
ammattiasentajaa asentamaan ja ankkuroimaan tuote. ® Huomaa,
ettd kaytdt vain sertifioitua DC 5V -tuloa. Korkeampi jénnite voi
aiheuttaa ylikuumenemisen ja johtaa laitteen vaurioitumiseen ja
mahdolliseen ylikuumenemisen ja tulipalon vaaraan. e Ald liita tata
tuotetta mihinkddn muuhun virtaldhteeseen kuin, ohjekirjassa tai
tyyppikilvessa kuvattuihin, tai jotka ovat erityisesti vidaXL:n
suosittelemia. ® Tdma laite ei sovellu alle 14-vuotiaiden lasten tai
sellaisten henkildiden kaytettavaksi, joilla on rajoittunut fyysinen,
sensorinen tai henkinen kapasiteetti, tai jos heilla ei ole kokemusta
ja tietoa sahkolaitteiden kaytostd. e Sahko on vaarallista. Vauriot ja
vaaranlainen asennus, kayttd tai muokkaus (yksittdisten
komponenttien vaihto) voi vahingoittaa yksikkda johtaen
sahkoiskuun i’a vaaraan kayttdjalle. o Ald kaytd tata tuotetta
rajahdysvaarallisissa paikoissa, kuten sytt?lvien nesteiden, kaasujen
tai polyn lahelld, tai yli 50 celsiusasteen lampdtiloissa. o Ala kytke
laitetta pddlle, jos liitdntdkaapeli tai virtaldhde ovat nakyvasti
vahingoittuneet.  Jos tdman valaisimen ulkoinen joustava kaapeli
tai johto on vaurioitunut, valmistajan tai heiddn huoltoliikkeensa tai
vastaavan patevan henkildn on korvattava se vaaran vdlttamiseksi.
e Sammuta virta asennuksen ja huollon aikana. Varmista, ettd
polttimot ovat jadhtyneet. ® Tdméan valaisimen valonldhde ei ole
vaihdettava; kun valonldhde saavuttaa kdyttdikdnsa lopun, niin
koko valaisin tulee vaihtaa. e Vain sisdkdyttoon, ala kayta tata




tuotetta ulkona.

3 Huolto ja puhdistus

Kaytd aina kuivaa ja pehmead liinaa tuotteen puhdistamiseen. Ala
kdyta maalilla, orgaanisella liuottimella tai kemikaaleilla liotettua
liinaa. Irrota tuote aina paavirtaldhteestd tai sammuta virtaldhde,
kun laite ei ole kdytossa seka puhdistuksen aikana.

1 Simbolio paaiskinimas

( Zidréti paveikslélj 1) 1. EE] atliekos su iSimtimis. Sis Zenklinimas
reiskia, kad Sis gaminys Europos Sajungoje neturéty bati iSmetamas
su kitomis buitinémis atliekomis.” Atminkite, kad vidaXL suteikia
galimybe pasinaudotj Siuos gaminius iSmesti skirta grazinimo ir
surinkimo sistema. Si paslauga yra nemokama. Perdirbant EE]
atliekas ar baterijas/akumuliatorius uztikrinate, kad gaminiai nebus
sudeginti ar iSvezti j sgvartynus. Taigi, jus padedate sumazinti
galimab neigiamg poveikj Zmoniy sveikatai ir aplinkai. Atsakingas
perdirbimas gali padidinti pakartotinj medziagy panaudojima ir
iSvengti Falimos zalos aplinkai ar sveikatai, kuri gali kilti del
nekontroliuojamo atlieky Salinimo. 2. Zemos jtampos direktyvos
klasés Il simbolis. 3. Privalomas Europos Sajungos (ES) atitikimo
Zenklinimas. 4. Naudoti tik patalpoje. 5. Australijos ir Naujosios
Zelandijos nuostaty atitikties Zenklas (RCM).

2 Jspéjimai ir asmeniné sauga
Ispéjimas: Baldui apvirtus, uzspaudus gali kilti sunkds ar mirtini
suzalojimai. Siekiant uztikrinti, kad Sis %aminys neapvirs, jis turi bati
naudojamas su prie sienos tvirtinamu laikikliu. Siekiant apsisaugoti
nuo apvirtimo: ® Sumontuokite pridéta sienos laikiklj. ® Sunkesnius
daiktus dékite ant apatiniy lentyny. ¢ Ant $io gaminio virSaus
nedékite sunkiy daikty. ¢ Niekada neleiskite vaikams laipioti ar
kaboti ant lentyny. ¢ Naudojant sienin; laikiklj sumaZinsite, tacCiau
nepasalinsite apvirtimo rizikos. Svarbu: ¢ Montavimas turi_bati
atliekamas batent taip, kaip nurodyta Siose instrukcijose. Priesingu
atveju, netinkamai sumontavus, gali kilti rizika saugumui. e
Reguliariai tikrinkite ar jtvirtinimai yra saugls. ¢ Auksty daikty
stabilumui gali tureti ilzakos kilimai storais kuoksteliais ar nelygios
grindys.  Sieninis laikiklis yra pridétas prie gaminio. Taciau, turésite
jsigyti jUsy sienos tipui tinkancias tvirtinimui skirtas dalis.  Pries
reziant bet kokias skyles, patikrinkite ar sienoje néra jokiy elektros
aidy ar vandentiekio sistemos (jei nesate tikras, profesionalios
pagalbos kreipkités j kvalifikuotg prekybininka).  Reikiamus graztus
ir tvirtinimui' skirtas dalis galesite jsigyti savo vietinéje jrangos
parduotuvéje, j kurig, jei reikés, galésite ir kreiptis pagalbos. Jei

1 Ene§iynon cuppoAwv

( Aeite tnv ewova 1) 1. IApavon armoPARTWY NAEKTPLKOU KoL
nAektpovikoy efomAiopol  (AHHE) pe  ypapur. Autdg o
TPOOOLOPLOHOG ONUAIVEL OTL QUTO TO TIPOLOV Oev TIPEMEL Vol
amnoppintetal podi he dAAa otklakd amoppippata otny Eupwraiki
‘Evwon. MNapakalolpe AdBete umodn ott n vidaXL kabotd
Slabéoo oe €0Gg oloTnpa EMOTPOdAG Kat GUANOYAG yla va
anoppiete autd Ta npoiovra. Auth n Suvatotnta eival Swpedv.
Otav avoakukAwvete amoPAnta NAeKTpkoU Kat NAEKTPOVIKOU
eforAlopol  (AHHE) 1y pnatapiec/cucowpeutés BonBdte va
anodevxBel n kavon Twv TPOIOVTIWY A N GUVKéVpro% Toug o€
XWHATEPEG. SUVENWC, BonBdte va ehaxlotononBolv oL GUVNTLKESG
QPVNTIKEG ETMUMTWOELG TNV avBpwrtvn Lyeia kal to epBdAoy. H
urteLBLVN AVOKUKAWGON WITOPEL VA EVIOYUOEL TNV EK VEOU XpHon
VALKV KalL va artotpéPel tnv mpokAnon BAABNG oto nsplgd ovh
v uyela anod ta Un eleyxoueva amoppippata. 2. SUpBoAo LVD
katnyopiog . 3. H uTOXpewTikh orpaven cuppdpdwong g
Evpwnaiki¢ Evwong (EE). 4. Ma xpnon HOVO Ot €0WTEPLKOUC
XWPOUC. 5. PuBuLOTIKO ZApa Zuupépé)wonq ™G Avotpahiag Kot Tng
Néag ZnAavsiag (RCM).

2 MpPOELSOTOLAOELG KOLL TTPOCWTTILKNA

aodaleia

MNpoetdomnoinon: Ymdpxet kivbuvog coPapol 1 Bavatndopou
TPAUMATLOMOU artd TV avatport enimAwy. MNa va anotpéPete tnv
QVATPOTI, QUTO TO TPOLOV TIPEMEL VAL XPNOLLOMOLELTAL ME TO
TaPEXOUEVO afecoudp TomoBeTnong toixou. la thv amoduyr g
avatpomng: e EyKQTAOTAOTE TO  TAPEXOUEVO  QEECOUAP
TonoBEtnong toixou. © TomoBeTroTe T BapUTEPQ AVTLKEILEVA 0T
XaunAdtepa padla. ¢ Mnv tomobeteite Bapld avtikeipeva mavw
Ao aUTO TO TPOLOV. ® Mnv emutpénete moté ot maldld va
okapdaAwvouv 1 va Kpépovtal ce padla. ¢ H xprion Tou
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4 Tekniset tiedot

Tulojannite (USB-portti) DC5V

Teho 0w

abeﬂ'ojate, gaminL montuojant ir tvirtinant, pasinaudokite
kvalifikuoto prekybininko paslaugomis. ¢ Atminkite, kad turite

naudoti tik sertifikuotg nuolatinés srovés (DC) 5 V jvestj. Aukstesné
jtampa gali sukelti perkaitimg ir sugadinti prietaisg bei sukelti
perkaitimo ir gaisro pavojy. ® Nejunkite Sio gaminio prie jokio kito
elektros tiekimo Saltinio nei nurodyta vartotojo vadove, ant
duomeny plokstés ar rekomenduota vidaXL. e Preké neturéty bati
naudojama 14 mety amzZiaus ar jaunesniy vaiky, asmeny su
sumazintu fiziniu, jutiminiu ar psichiniu pajégumu, bei ty, kuriems
nepakanka patirties ir Ziniy, susijusiy su elektroniniy prietaisy
naudojimu. e Elektra - Eavojinga. Pazeidimai, netinkamas
montavimas, naudojimas ar keitimas (atskiry daliy keitimas) gali
sugadinti prietaisg, o tai gali sukelti elektros Soka ir pavojy
naudotojui. * Nenaudokite Sio prietaiso aplinkose, kuriose galéty
kilti sprogimas, pavyzdziui, kur yra degiy skysciy, dujy ir dulkiy ar kai
temperatlra yra aukstesné nei 50 laipsniy Celsijaus. ¢ Nejjunkite
prietaiso jei laidas arba elektros tiekimo 3altinis yra akivaizdziai
pazeistas. ¢ Jeigu iSorinis lankstus laidas ar Sio apsvietimo laidas yra
pazeistas, norint iSvengti pavojaus, jis turi bati pakeistas gamintojo,
jo paslaugy atstovo ar panasaus kvalifikuoto asmens. ¢ Montavimo
ir prieziuros metu_ iSjunkite elektros tiekima. |sitikinkite, kad
lemputes atvéso. e Sio Sviestuvo $viesos 3altinis néra pakei¢iamas;
kai Sviesos 3altinis nebeveikia, turety buti pakeistas visas Sviestuvas.
* Tik naudojimui patalpose; nenaudokite sio gaminio lauke.

3 Atliekate priezitros ir valymo darbus

Gaminio valymui visuomet naudokite sausg ir minkstg Sluoste.
Nenaudokite dazy, organinio tirpiklio ar chemikaluose ismirkytos
Sluostés. Nenaudojant bei valymo metu visuomet atjunkite gaminj
nuo elektros tiekimo Saltinio arba elektros tiekimo $altinj iSjunkite.

4 Techninés specifikacijos

Jvesties jtampa (USB lizdas) Nuolatiné elektros srové 5 V

UUNGIMAS now

TIPEXOUEVOU a§ecoUdp TomoBETnong toixou Ba petwoel, ald be
Ba g€aleiel Tov KivELUVO AVATPOTIAG. ENUAVTLKO: ® H gykatdotaoh
TIPETIEL VAL TIPAYHOTOTIOLE{TAL OF aOAUTN oupdwvio P AUTEG TIG
odnyleg. Mmopet va mpokU et kivuvog acdalelog omo eadpaipévn
EYKATAOTOON. ® EAEYXETE TAKTIKA OTL T EOPTHOTO OTEPEWONG
elval tornobetnuéva pe acdhdiela. ¢ H otabepotnta Twv YnAwv
OVTLKELLEVWY UTTOPEL VAL EMINPEACTEL A0 TaL XaALd JLE TtayV TIEAOG
Ta avopolopopda natwpata. © To afecoudp tonoeétno%q Toixou
TIapEXETAL Hall e To Ttpoiov. Qotdoo, Ba mpémnel va Tonobetroete
ageooudp KATAAANAQ yla TOV TUTIO TOU ToiXou oag. ® EA&ySte yia
TUXOV NAEKTPLKA KaAWSLA 1 USPAUALKEG CWANVWOEL LECO. OTOV
Tolxo, TPV avoiéete omég (eqv dev eiote olyoupol, mapakahoUue
avadntiote PorjBeta amd emayyeApatio kat eEELOLKEUEVO TEXVLKO).
* To TOTLKO KaTaoTnUa odnpLkwy Ba £XEL TO AmopaiTtnTO TPUTTAVLOL
Kot agecoudp. Eav xpelootel Ba oag mapéxel cUUPBOUAEG. EQv €xete
apudLBolieg, {ntriote BorBela evog eEELOIKEVEVOU TEXVIKOU Lol
TNV €YKATACTOON ) TN OTEPEWCN TOU TPOLOVTOG. ® MapakaloUpe
ONUELWOTE OTL TIPETIEL VO XPNOLUOTIOLEITE HOVO motonom}tlévn
elcobo DC 5V. H ugnAdtepn tdon evdexetal va TPOKAAECEL
unepBéppavon, Inud  otr) ocuckevry kat TuBavd  kivbuvo
UTEPBEPHAVONG KOL TTUPKAYLAG. ® IMIN CUVSEETE QUTO TO TPOLOV o€
Sadopetiki mnyr) tpododooiag nepa and autr nou neplypddetal
oto e(xxempi&o XPNOoNG, TNV Tvakida r) Tou CUVLOTWVTAL ELOLKA OO
n vidaXL. ¢ AUTA n cuokeur) 8ev TIPEMEL va xpnoLpomoLeital anod
miadLa nAkiog 14 €Twv f VEOTEPQ, ATOUA E LELWHEVEG CWHOTIKEG,
aLoBNTNPLOKEG ) SLAVONTIKEG LKAVOTNTEG Kal OoouG Sev €Xouv TNV
EUMELPlA KAL_TLG YVWOELG OXETIKG ME TN non NAEKTPLKWV
OUCKEUWV. ® To NAEKTPKO peupa elvar emikivouvo. H mpokAnon

%nuqu KoL n pun opbn eykatdotacn, xprion f Hetarpomn
OLV'[LKC(TdG'[C(Gr}\ UEHOVWHEVWY  efapTnUatwy)  propel  va
GBn oto mpoidv, aufavovtag Tov Kivbuvo

ngom}\éual B
nAektpomAngiag yla Tov xpnotn. ¢ Mn Xpnolpornoleite autd 1o
TIPOIOV OE EKPNKTIKEG ATUOOALPEG, OMWG UTO TNV Tapousia
eUOAEKTWY  LYpWV, aepiwv N oKévné, Kabwe Kot otav n
Beppokpaocio eivat avw twv 50 Bobpwv KeAoiou. e Mnv



€VEPYOTIOLE(TE TO TPOIOV €dv TO KaAwdlo ocvvdeong 1 Tto
tpododoTIkO Tapouclalovy epdavh nuid. © EGV To EWTEPLKO
€0KQUNTO KAAWOLO AUTOU TOU PWTIoTIKOL €xeL uTtootel BAGPN,
TPEMEL VA aVTIKAB{oTATOL ATMOKAELOTIKA QUITO TOV KOTAOKELQOTH,
TOV QVTIOTOLXO QVTUTPOCWTO ETILOKEVWY 1 €§loou €€eLOIKEVIEVD
atopo, TPOG amoduyf KWwOUVWV. ©  ATEVEPYOTIOLOTE TNV
TP0h050CLa KATA TNV EYKATACTAON KOL TN GUVTHPNON. Bsgmwesus
OTL Ol AQUMTAPEG EXOUV KPUWOEL ¢ H mnyry GwTtog QUTAG TNG
OUOKeUNG dwTlopol bev pnopel va avtikatactabel. Otav n nnyn
dwtog otapatiost va Aswtoupyei, Ba mpénel va avtkatactabel
0AOKANPN N cUCKEUT GWTLOHOU. ® MOVO yLaL Xprion O ECWTEPLKOUG
XWPOUG, WN XPNOLIOTOLEiTE QUTO TO TPOIOGY OF e§wTEPLKOUG
XWPOUG.

1 O6acHeHue Ha cMMBOAUTE

(Buskte nsobpaskeHueto 1) 1. UYEEO c neHTa. ToBa 0603HayeHue
03HayaBa, Ye TO3M MPOAYKT He TpAbBa Aa Ce MU3XBbPAA C ApYTv
6uTOoBM OTNaAbLM B EBponelickua cbto3. Mons, umaiite npeasua,
ye vidaXL npegnara cucTema 3a BpblLUAHE WM U3XBbP/ISHE Ha Te3un
npoAyKTW. Tasn Bb3MOXKHOCT e 6e3nnartHa. Korato peuukaupare
MYEEO unwn 6atepun/akymynatopu, nomarate Aa ce npesorspartv
U3rapaHeTo WM M3NpallaHeTo Ha NPOAYKTUTE Ha CMeTuLa.
CnegosatenHo cnocobctBate fAa Cce  cBege [0 MUHUMYM
MOTEHLMANHOTO OTPULIATENIHO Bb3AEMCTBME BbPXY HOBELLIKOTO
3/paBe U OKonHaTa cpega. OTFOBOPHOTO peLmKaMpaHe moxe Aa
YBENMYM LIAHCA 3a MOBTOPHO M3MO/M3BAHE Ha MaTepuanHuTe
pecypcu 1 ga ce nsberHe noTeHUManHa Bpeaa BbpXy OKOJHATA
cpea MAWM 3[paBeTo OT HEeKOHTPOJIMPAHOTO W3XBbpAAHe Ha
otnagbum. 2. LVD knac lll cumson. 3. 3agbmKkutenHa mapKnMposKa
3a cboTBeTcTBMe Ha EBponelickusa cbio3 (EC). 4. Camo 3a ynoTpeba
Ha 3aKkpuTo. 5. 3HaK 33 cboTBeTCTBME C pasnopenbute (RCM) Ha
Asctpanua n Hosa 3enaHgus.

2 MpeaynpexaeHnA U AM4Ha 6esonacHocT

BHumaHue: MNpu npeobpbluaHe Ha me6enn morat ga Bb3HUKHAT
cepuo3Hu unu daTanHU HapaHaBaHWA. 3a NpefoTBpaTABaHe Ha
npeobpbluaHe, TO3M NPOAyKT TpabBa [Ja ce w3nonssa c
npesfocTaBeHaTa NpuUcTasKa 3a 3aKpenBaHe Kbm CTeHata. 3a Aa
npesoTepatuTe npeobpbluaHe: ¢ UHcTanupaiite npegocraseHara
npucTaBka 3a CTeHeH MOHTaX. e [locTaBAiTe HaW-TeXKUTE
npeameT BbpXy JONHWTE padToBe. ¢ He nocTaBaiTe TEXKM
npesmMeTy Bbpxy TO3WM MPOAYKT. ® HuKora He nossonssaite Ha
feuaTta Ja Ce KaTepaT WMAM 4@ yBucBaT no padrosere.
/13non3BaHeTo Ha NPUCTaBKaTa 3a CTEHEH MOHTaX Lie Hamanu, Ho
HAMa HaMb/HO A3 e/IMMUHUPA PUCKA OT NpeobpbluaHe. BaxHo: ©
MoHTaKbT TPABBA A3 Ce U3BbLPLLM TOUHO CNOPes, Te3n UHCTPYKLMUK
— B MPOTMBEH CANy4Yail NPU HENPaBWAHO MHCTANMPaHe MOXe Aa
Bb3HMKHE PUCK 3a be3onacHocTTa. ® PeloBHO NpoBepsABaiiTe fanu
aHKepuTe Ca HAAEXAHO NoAAbPNKAHM. ® CTabUAHOCTTA Ha BUCOKUTE
npesMeTV MOKe fa ce NoB/usAe OT Ae6en KUAUM UKW HepaBeH Moa,
o C BalLMsA NPOAYKT Ce NPeAOCTaBs U NPUCTaBKa 3a CTEHEH MOHTAX,
HO TpA6Ba Aa cv HabaBWTe NOAXOAALLM Kpenexu 3a dukcupaHe 3a
BalusA TUN cTeHa. e lpoBepeTe 3a eNeKTpUYecku Kabenu unu
BOAONPOBOAM BBLTPE B CTEHaTa, Npeau Aa npobuete Aynku (ako He
CTe CWUTYpHWM, MoOANsA, noTbpceTe nNpodecuoHaneH CbBeT OoT
KBaAUGULMpPaH TbproseL). ® BalwmAT MeCTeH Kenesapcku marasvH
pasnonara ¢ HeobxoaumuTe cBpeana u  GuKcatopu U npu

1 Simbolu skaidrojums

(Skat. attélu 1) 1. EEIA ar svitru. Sis simbols norada, ka Eiropas
Savieniba $is produkts jalikvidé atseviski no sadzives atkritumiem.
Ladzu, nemiet véra, ka vidaXL nodrosina produktu atpakalnodosanas
vai savak$anas sistemas. Si iespéja ir bez maksas. Parstradajot EEIA
(elektriskos un elektroniskos iekartu atkritumus) vai baterijas/
akumulatorus, jas palidzat novérst produktu sadedzinasanu vai
nosutisanu uz poligoniem. Tas palidz samazinat iespéjamo negativo
ietekmi uz cilveku veselibu un vidi. Atbildiga parstrade var palielinat
materialu resursu atkartotu izmanto$anu un novérst nekontrolétu
atkritumu apglabasanu, kas rada kaité&jumu videi vai veselibai. 2.
LVD lll klases simbols. 3. Eiropas Savienibas (ES) obligatais atbilstibas
markéjums. 4. Paredzéts tikai lietoSanai telpas. 5. Australijas un
Jaunzélandes normativu atbilstibas zime (RCM).

2 Bridinajumi un personiga drosiba

Bridinajums: Mébeles apgasanas gadijuma var rasties nopietni vai
letali ievainojumi. Lai noverstu apgasanos, Sis produkts jalieto kopa
ar komplekta iek|autajiem sienas stiprinajumiem. Lai noveérstu

22

3 ZuvtApnon Kot KaBapLopog

Mo va kaBopioete To POidV, XPNOLULOTIOLEITE TAVTA £V OTEYVO KoL
paAakd mavi. Mn xpnoworoteite Badr, opyavikd Stahlutn f
UPaoUA EUMOTIOUEVO pE XNUIKE. ATIOCUVSEETE MAVTA TO TPOIOY
Qmo TNV TAPOYXH PEUHATOG 1) QIIEVEPYOTIOLETE TNV  MAPOXN
PEVHATOG OTAV OEV TO XPNOLUOTIOLELTE KoL 0TV TO Kabapilete.

4 Texvikég mpodiaypadig

Tdon lo660u (BUpa USB) DC 5V

loxug now

HeobX0AMMOCT MO3Ke f1a BU NPeJ/IoKM CbBeT. AKO MMaTe HAKAKBU
CbMHEHWA, U3MON3BaTe yCyruTe Ha KBaMULIMPaH Tbprosel, 3a
/ia MOHTMpaTe 1 3aKpenuTe NpoaykTta. ® Mons, umaiite npeasua,
Yye TpAbBa Aa usnonssate camo ceptuduumpan DC 5V Bxoa. MMo-
BMCOKOTO HampexeHMe MOXe Ja MNPUYMHM nperpasaHe W ja
foseAe [0 NoBpeJa Ha YCTPOWCTBOTO WM MOTEHUMaNeH pUcK ot
nperpsaBaHe 1 nNoxap. ® He cebp3BaiiTe TO3M NPOAYKT KbM KaKbBTO
M @ e W3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe, pas/iMyeH OT TO3W, OMUCaH B
MHCTpYKuMATa, Tabenata Ha nNpofyKTa WAW TaKbB, W3PUYHO
npenopbyaH oT vidaXL. e To3un ypes He Tpabsa Aa ce M3nonssa oT
Aeua Ha Bb3pacT 14 roguMHW WK NO-MA3AM U NULA C HaManeHu
dU3NYECKM, CETUBHU WUAM YMCTBEHU CMOCOBHOCTM MK AUMca Ha
OMWT M NO3HAHWA OTHOCHO M3MO/3BAHETO Ha ENEeKTPOHHU ypeau. ©
EnekTpnuectsoTo e onacHo. loBpeaa v HenpaBuIHO MHCTaNUpaHe
M3Mo/3BaHe UM NPOMAHA (MOAMAHA Ha OTAENHU KOMMOHEHTU
MOMe Aa AoBese [0 NoBpeaa Ha ypeaa, KoeTo Aa AoBeje A0 TOKOB
yAap 1 ONacHOCT 3a NoTpebutena. e He nsnonssaiite T03u NPOAYKT
B €KCM/I03MBHa aTMochepa, Hanpyumep Npu Haanumne Ha 3anannumu
TEYHOCTK, ra3oBe M npax uan Hag 50 rpagyca no Uenswit uan
noseye. ® He BK/lOYBalTE NPOAYKTA, aKO CBLP3BALUMAT Kaben nam
3aXpaHBaHeTO Ca BMAMMO yBpeAeHW. ® AKO BbHLHUAT rbBKaB
kaben nnm kabensbT Ha TO3M OCBETUTENEH NPOAYKT € NoBpeaeH, ToN
TpAbBa Aa 6bje 3aMeHeH camo OT NPOW3BOAUTENA, OT Heros
CepBM3eH areHT uau oT auue ¢ nogobHa KBanudukaums, 3a Aa ce
n3berHe onacHocT. ¢ M3knyeTe 3axpaHBaHeTo, JOKaTo
WHCTanupate U pemoHTMpaTe. YBepeTe ce, 4e KpyLiKUTe ca
M3CTUHANW. ® MI3TOYHMKBT Ha CBET/IMHA Ha TOBA OCBETUTENIHO TANO
He e 3aMeHAeM; KOraTo CBET/IMHHUAT U3TOYHWK AOCTUTHE Kpaa Ha
KMBOTa CU, LANOTO OCBETUTENHO TANO TpAbBa Aa ce cMeHU. ® Camo
3a BbTpellHa ynotpeba, He M3n0/13BaliTe TO3MU NPOAYKT Ha OTKPUTO.

3 Mpu noaapbKKA U NOYUCTBAHE

3a ga noyucTUTe MNPOAYKTa, BMHArM M3MoN3BaiTe cyxa M Meka
Kbprna. He wu3nonssaiite 60A, oOpraHuyeH pasTBOpPUTEN WAU
XMMMYECKM UMMPErHMpaHa Kbpra. BUHaru nskatousanTe npoayKTta
OT 3aXpaHBaHETO MM U3K/OYBANTE 3aXPaHBAHETO, KOraTo He ce
M3M0N3Ba M [OKATO NoYmncTeaTe.

4 TexHnuyecku cneumndpukaumm

BxopgHo HanpexkeHue (USB noprt) DC 5V

mnow

MouwHoct

apgasanos:  Uzstadiet komplekta ieklautos sienas stiprinajumus. ®
Salieciet smagdkos priekSmetus apakigjos plauktos. ¢ Nelieciet
smagus priekSmetus $§7 produkta augsdala. ¢ Nekad nelaujiet
bérniem kapt vai karaties pie plauktiem. e Sienas stiprinajumu
uzstadisana samazinas, bet ne pilniba novérsis apgasanas risku.
Svarigi: ¢ Uzstadisana javeic precizi saskana ar $im instrukcijam.
Nepareizas uzstadisanas gadijuma var rasties drosibas risks. e
Regulari parbaudiet, vai stiprindjumi ir stingri un nav bojati. e
Augstu priekSmetu stabilitati yar ietekmét biezi pliksnots paklajs
vai nevienmérigas gridas. e ST produkta komplekta ir pievienoti
sienas stiprinajumi; tomér ir svarigi izmantot jlsu sienas veidam
piemérotus stiprinajumus. ¢ Pirms caurumu urbsanas parbaudiet,
vai sienas iekSpusé nav elektribas vadu vai santehnikas (ja neesat
parliecinats, ludzu, konsultéjieties ar kvalificetu meistaru). e
Saimniecibas precu veikalos var iegadaties atbilstoSus urbjus un
stiprinajumus, ka arT sanemt konsultacijas. Ja jums ir kadas
neskaidribas, uzticiet produkta uzstadisanu un nostiprinasanu
kvalificetam meistaram. e Ludzu, izmantojiet tikai sertificétu DC 5V
ieeju. Augstaks spriegums var izraisit parkarsanu, ierices bojajumus
un iespéjamu aizdegSanas risku. e Nesavienojiet produktu ar
barosanas avotu, kas nav noradits rokasgramata, nosaukuma



laksné vai kuru neiesaka vidaXL. e So produktu nedrikst izmantot

érni, kas ir jaunaki par 14 gadiem, personas ar ierobezotam
fiziskam, sensoram vai garTFém spéjam vai personas, kuram nav
pieredzes un zinasanu par elektronisko iericu lietosanu. ¢ Elektriba
ir bistama. Bojajumi un nepareiza uzstadisana, lietosana vai
parveidosana (atsevisku detalu nomaina) var sabojat ierici, ka
rezultata lietotajs var gut elektriskas stravas triecienu vai tikt
apdraudéts. ¢ Nelietojiet produktu eksploziva vidé, pieméram,
uzliesmojosu Skidrumu, gazu un putek|u tuvuma vai temperatira,
kas parsniedz 50°C. ¢ Neieslédziet produktu, ja uz ta savienojuma
vada vai baroSanas avota ir redzami bojajumi. ¢ Ja $i gaismekla
aréjais elastigais kabelis vai vads ir bojats, drosibas noliikos to drikst
nomainit tikai razotajs vai razotaja noteikts apkopes serviss vai cits
lidzvértigi kvalificéts specialists. » UzstadiSanas un apkopes laika
atslédziet stravu. Parliecinieties, ka spuldzes ir atdzisusas. ¢ Si
gaismekla gaismas avotu nevar nomainit; kad gaismas avots izdeg,

1 Siimbolite seletus

(Vaata pilti 1) 1. WEEE koos latiga. See tahis tahendab, et toodet ei
tohi Euroopa Liidus koos teiste olmejdatmetega ara visata. Pange
tdhele, et vidaXLil on tagastamis- ja kogumisstisteem nende toodete
kérvaldamiseks. See véimalus on tasuta. WEEE vi patareide/akude
ringlussevotuga aitate valtida toodete pdletamist voi prugilatesse
saatmist. Tanu sellele aitate minimeerida véimalikku negatiivset
moju inimeste tervisele ja keskkonnale. Vastutustundlik
ringlussevott voib suurendada materjaliressursside taaskasutust ja
valtida jaatmete kontrollimatust™ kdrvaldamisest tulenevat
voimalikku kahju keskkonnale voi tervisele. 2. LVD klass Il simbol.
3. Euroopa liidu (ELi) kohustuslik vastavusmargistus. 4. Kasutamiseks
ainult sisetingimustes. 5. Austraalia ja Uus-Meremaa regulatiivse
vastavuse mark (RCM).

2 Hoiatused ja isiklik ohutus

Hoiatus: MGo0bli  iimberminek vGib pdhjustada tdsiseid voi
surmavaid vigastusi. Umbermineku vdltimiseks tuleb toodet
kasutada koos seinakinnitusvahendiga. Umbermineku valtimiseks
tehke jéargmist. e Paigaldage komplektis olev seinakinnitusseade. o
Pange koige raskemad esemed kdige madalamatele riiulitele. e
Arge asetage toote peale raskeid esemeid. ¢ Arge lubage lastel
kunagi riiulitel ronida ega rippuda. e Seinakinnitusvahendi
kasutamine vdhendab, kuid ei korvalda tmbermineku ohtu.
Oluline: ¢ Paigaldamist tuleb teha tédpselt nende juhiste jargi —
vastasel juhul v&ib valesti paigaldamisega kaasneda ohutusrisk.
Kontrollige regulaarselt, kas ankrud on korralikult hooldatud. e
Pikkade narmastega vaibad voi ebaihtlased pdrandad vodivad
mdjutada korgete esemete stabiilsust. ¢ Tootega on kaasas
seinakinnitusvahend, kuid sellele vaatamata peate kasutama oma
seinattibile vastavaid kinnitusi. e Enne aukude puurimist
veenduge, et seina taga poleks elektrijuhtmeid vdi torusid (kui te
pole kindel, konsulteerige kvalifitseeritud edasimiijaga). e
Kohalikus tooriistakaupluses on vajalikud puurid ja kinnitused ning
vajadusel saate nou kuisida. Kui teil on kahtlusi, poérduge toote
paigaldamiseks ja kinnitamiseks kvalifitseeritud edasimuija poole.

1 Skyringar a taknum

( Sja mynd 1) 1. WEE merki med striki. Pessi merking pydir ad i
Evrépusambandinu ma ekki farga pessari voru med 06dru
heimilissorpi. vidaXL vinnur ad pvi ad gera skila- olg sofnunarkerfi
adgengilegt til ad farga pessum vérum. bessi moguleiki er dkeypis.
begar Eu endurvinnur raf- og rafeindabunadardrgang eda rafhléour/
rafgeyma pd hjélpar pu til vid ad koma i veg fyrir ad vorurnar séu
brenndar eda sendar & urdunarstadi. bannig tekur pu patt i ad
ldgmarka hugsanleg neikvaed dhrif @ heilsu manna og umhverfid.
Abyrg endurvinnsla getur studlad ad endurnytingu audlinda og
fordast hugsanlegan skada a umhverfi eda heilsu vegna stjérnlausrar
forgunar urﬁangs. 2. Merki LVC flokks I1l. 3. Logbodid samramismerki
Evropusambandsins (ESB). 4. Einungis @tlad til notkunar innandyra.
5. Astralskt og nysjalenskt reglusetningarmerki (RCM).

2 Vidvaranir og personulegt 6ryggi

Varud: Alvarleg eda Iifshaettuleg meidsli geta ordid ef hdsgagn
veltur. betta husgagn verdur ad vera notad med medfylgjandi
veggfestingarbinadi til ad koma i veg fyrir veltu. Til ad draga ur
haettu a veltu: » Setjid upp medfylgjandi veggfestingarbinad. e
Setjid pyngstu hlutina i nedstu hillurnar. e Ekki setja bunga hluti
ofan a pessa voru. e Lexﬁé bornum aldrei ad klifra eda hanga a
hillunum. ¢ Notkun veggfestingarbinadar minnkar haettuna & veltu
en utilokar hana ekki. Mikilvaegt: ¢ Uppsetning aetti ad vera
framkvaemd nakveemlega samkvaemt pessum leidbeiningum -
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jums jaiegadajas (i'auns gaismeklis. ¢ LietoSanai tikai iekstelpas,
neizmantojiet produktu ara.

3 Veiciet tas apkopi un tiriSanu

Tirot produktu, izmantojiet tikai sausu un_mikstu dranu.
Neizmantojiet dranu, kas bijusi iemérkta krasa, organiskaja
skidinataja vai kimikalijas. Kad produkts netiek lietots vai tiek tirits,
atvienojiet to no elektrotikla vai atslédziet elektroenergijas padevi.

4 Tehniskas specifikacijas

leejas spriegums (USB pieslégvieta) DC 5V

Jauda 0ow

* Pange tahele, et tuleb kasutada ainult sertifitseeritud DC 5 V
sisendit. Kdrgem pinge vdib pdhjustada dlekuumenemist ja
kahjustada seadet ning potentsiaalselt tekitada tilekuumenemise ja
tulekahju ohu. ¢ Arge Uhendage toodet (ihegi muu vooluvérguga,
mida ei ole kasutusjuhendis kirjeldatud, nimiplaadil valja toodud
voi vidaXLi soovitatud. ¢ Toodet ei tohi kasutada alla 14-aastased
lapsed, erivajadustega vdi vahenenud fusilise, sensoorse vdi
vaimse véimekusega isikud ja isikud, kellel puuduvad elektrooniliste
seadmete kasutamise kogemused. ¢ Elekter on ohtlik. Kahjustused
ja vaar paigaldamine voi seadme kohandamine, nagu naiteks
uksikute komponentide véljavahetamine, vdivad Eﬁhjustada toote
kahjustusi, mis vdib I8ppeda elektriSokiga ja tekitada kasutajale
tOsiseid vigastusi. ¢ Arge kasutage toodet plahvatusohtlikus
keskkonnas, nditeks suttivate vedelike, gaaside  vdi tolmu
juuresolekul ega ile 50-kraadises (C) kuumuses. * Arge lilitage
toodet sisse, kui juhe vdi toiteallikas on nahtavalt kahjustunud. e
Kui véline painduv juhe vdi kaabel on katki, tuleb lasta see
parandada tootjal, tootja pakutud teeninduskeskuses vdi md&ne
teise kvalifitseeritud tehniku juures, et valtida ohtu. * Paigaldamise
ja hooldamise ajaks lulitage toide valja. Veenduge, et pirnid on
maha jahtunud. e Valgusti valgusallikas ei ole vahetatav; kui
valgusallika eluiga jouab I8pule, asendage toode uuega. ¢ Ainult
siseruumides kasutamiseks; arge kasutage seda toodet Gues.

3 Hooldus ja puhastamine

Toote puhastamiseks kasutaﬁe alati kuiva pehmet Iapr()i. Arge
kasutage varvi, orgaanilisse lahustisse ega kemikaalidesse kastetud
lappe. Uhendaie alati seade vooluvorgust lahti voi lilitage
vooluvork valja, kui te seadet ei kasuta voi seda puhastate.

4 Tehnilised andmed

Sisendpinge (USB-pesa) DC5V

POWER mow

annars getur réng uppsetning leitt til 6rygagiséhaettu. e Athugid
reglulega hvort stodum er tryggilega vidhaldid.  Pykk gélfteppi eda
éjofn golf geta haft ahrif 4 jafnveegi hdrra hluta. e
Veggfestingarbtnadur fylgir med vorunni pinni; hinsvegar munt pu
Bur a ad Utvega videigandi festingar fyrir tegund veggja a heimili
inu. ¢ Athugadu hvort rafmagnsvirar eda pipulagnir séu inni i
veggnum adur en pu borar holur (leitadu faglegar radgjafar fra
fullgildum idnadarmanni ef pu ert dviss). ® Byggingarvoruverslun i
pinni heimabyggd mun hafa naudsynlegu borana og festingar o
getur bodid upp 4 adstod ef gess parf. Sértu i vafa, pa er best a
rada fullgildan fagmann i starfid til ad setja upp og festa voruna. ¢
Vinsamlegast geettu pess ad nota adeins vottad DC 5V inntak. Haerri
spenna getur valdid ofhitnun og getur valdid skemmdum & taekinu
og hugsanlegri hzettu a ofhitnun og eldi. ® Ekki tengja voruna vid
adra aflgjafa eda millistykki en pau sem lyst er i handbdkinni, &
nafnskiltinu eda ef vidaXL meelir sérstaklega med pvi. ¢ betta taeki
2tti ekki ad vera notad af bornum yngri en 14 ara, ekki af
einstaklingum sem eru med skerta ch’m eda heyrn eda eiga vid
andleg vandamal ad strida, né einstaklingum sem hafa ekki reynslu
og pekkingu pegar kemur ad notkun rafteekja. ¢ Heetta stafar af
rafmagni. Rafmagn er haettulegt. Skemmdir og éaeskileﬁuppsetning
notkun eda breytingar (svo sem ad skipta Gt einstokum hlutum
geta leitt til skemmda a hlutnum og raflégnunum sem getur orsaka
raflost og stefnir notandanum i haettu. * Ekki nota pessa voru par
sem er sprengihatta er til stadar, svo sem i naleegd vid eldfima
vokva, gas og ryk, eda ef hitastigid er yfir 50 gradur a celsius. ¢ Ekki
kveikja @ vorunni ef tengikapallinn eda millistykkid er synilega



skemmt. e Sé ytri sveigjanlegi strengur eda snura pessa lampa
skemmd skal henni skipt Ut af framleidanda eda pjonustufulltrua
hans eda sambzerilegum fagmanni til ad fordast haettu. e Slokktu &
vorunni @ medan uppsetning og vidhald a sér stad. Sjadu til pess ad

erur hafi kélnad. ¢ pad er ekki haegt ad skipta ut ljdésgjafanum a

essum lampa; pegar ljésgjafinn er ekki lengur nothaefur pa parf ad
skipta um lampa. e Einungis aetlad til notkunar innandyra, ma ekki
nota utandyra.

3 Vidhald og prif

Notadu alltaf purran og mjukan klat til ad prifa véruna. Ekki nota
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malningu, lifreen leysiefni eda klut sem er gegndreyptur med
kemiskum efnum. Aftengdu voruna alltaf fra rafmagni eda slokktu a
henni pegar hun er ekki i notkun og medan & prifum stendur.

4 Teknilegar upplysingar

Inntaksspenna (USB tengi) DC (jafnstraumur) 5V

Afl wow
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j Pensez a
NV donner ou recycler. e - R
Association Magasin Déchéterie

https://quefairedemesdechets.fr

Ce logo Triman est le symbole de recyclage selon le décret frangais n°2014-1577.

Veuillez ne pas jeter ces produits avec vos autres déchets ménagers ou municipaux. S'assurer de toujours profiter de I'occasion
pour recycler les déchets d’emballage. Lorsque vous recyclez les déchets d’emballages, vous contribuez a éviter que les produits
ne soient incinérés ou envoyés en décharge. Par conséquent, vous contribuez a minimiser I'impact négatif potentiel sur la santé
humaine et I'environnement. Le recyclage responsable peut augmenter la réutilisation des ressources matérielles et il évite
également les dommages potentiels a I'environnement ou a la santé résultant de I'élimination incontrolée des déchets.

C

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Children have died from
furniture tipover.

* NEVER allow children to stand, climb
or hang on drawers, doors, or shelves.
ALWAYS secure this furniture with an
anchor device.

NEVER put a TV
25 on this furniture




